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ane letalska akcije 
Ušesi v Cirenaiki 

Zavrnjeni sovražni oddelki — Sedem angleških letal 
sestreljenih, deset motornih vozil uničenih 

Glavni stan Italijanskih Oboroženih Sil 
Je objavil 16. marca naslednje 653. vojno 
poročilo: 

Na cirenašškem bojišču so bili sovražni 
oddelki, ki so jih podpirala oklopna vozila 
ln topništvo, zavrnjeni z občutnimi izguba-
mi po na^il izvidniških silah. 

V živahnem spopadu v zraku nad El 
Avernom sc italijanski lovci zabeležili nov 
uspeh pmti številčno mnogo močnejšim 
letalskim «ilam ln sestrelili 4 angleška le-
talu. a učinkovito zadeli več drugih. 

Na svojem povratku je naš letalski od-

delek z uspehom napadel sovražno kolono 
motornih vozi] ter kakih 10 izmed njih ob-
streljeval s strojnicami in zažgal. Eno na-
še letalo se ni vrnilo. 

V srednjem delu Sredozemlja so nemški 
lovci v ponovnih napadih uničili tri sovraž-
na letala tipa Spltfire. 

Sovražnik je izvršil letalsko pomorski 
napad z bombardiranjem mesta Kodi. No-
ben vojaški cilj ni bil zadet. Nekatera po-
slopja, med njimi tudi pravoslavna kate-
drala, so bila lažje poškodovana. Sedem 
civilistov je bilo u kitih in deset ranjenih. 

136 sovjetskih tankov uničenih v treh dneh — 45 sovjet-
skih letal sestreljenih 

Iz Hitlerjeve??. glavnega stana. 15. mar-
ca. Vrhovno poveljništvo nemške vojske Je objavilo naslednje poročilo: 

Na polotoka Kerču je ponovil sovražnik 
Tf"  t i/.' no r̂  '< |r ? 

sp jih podpirali mnogoštevilni oklopni vozovi. Ti napadi so se razbili o!) urabri 
obrambi nemško-rtimunskin čet. Sovjet-
ske čete so imele velike krvave izgube in 
so izgubile 48 oklopnih voz. Tako Je bilo 
v zadnjih treh dneh v tem odsek« fronte 
nn'Yen:h 136 sovražnikovih- oklonnih voz. 

Na drusrb mestih fronte  so bili sovraž-
nikovi napadi v hudih snežnih viharjih od h'ti no t»-d'h bo.fih. 

Močni oddelki bojnih in lovskih letal 
so podpirali v valovnih napad'h hoje na 
borcem >n «o un??!!i 45 sovražnikovih le-

I»srub'H smo eno lastno Icia.j 
V ohrambi nred močnimi, teflnp  do!»ro ponavljajočimi se napadi sovražnika se jp ĉsfbr.o  odlikovala saška 134 pehotna d Tr!.ia. Oh itfinuan1?!?'  oha« lp h"« zâ rvna 'p<",ia tr;in«-norJ n.i India ter so b!?e usp̂ š-r:o hnmbard'ranf  pristaniške in železniške 

n?«ravf  s? Mnrman̂kn. 
V severni Afr=^i  so h'?; zavmipjv sov-

ražnikovi >7vuln:ški odliki. Neko anebe-
ško Iptališ^e na ejript^kom obalnem no-
dro?!«. kakor tudi vojaške nnnnve v To-
br"ky so b ; ,e uspešno bon-^irdirane. Pri napad;b ns sovražnikove kolone mo»orn5h ve7:! v v?bedm C;rpna'ki V bilo s etre« ve? motorn*b vozil. 

Na Ma! ;i «o p?nafla'a  ppmška hoipp in 
lovska letala podnevi in pnnnsi ansripška letaPSča. noctof?»nkp  nroti'ptaisk;h tonov, 
kakor trdi vojaške naprave v La Vallctti. 

Brzi čolni =o nana»lli v Rokavskem nre-
livu oddelek angleških rušilcev in so tor-

Lizbona, 16. marca. d. Včeraj popoldne 
je št nmotomo nemško letalo pred zapad-
no obalo Pirenejskega polotoka napadlo 
britanske trgovinsko ladjo s 7000 tonami. 
Ladjo je zadelo več bomb in se je v petih 
minutah potopila. 36 članov posadke se je 
rešilo na obalo. 

Potopljena ameriška 
ps£r&lejska ladja 

Tokio, 16 marca t Domei). Japonski glav-
ni stan jf  popoldne v posebnem poročilu 
objavil, da je japonska podmornica, ki ope-
rira ob zapadni ameriški obali, potopila 1. 
marca v bližini San Francisca 10 000-ton-
sko amerižko petrolejsko ladjo. Nadalje je 
podmornica potopila še neko drugo ameri-
ško trgovsko ladjo, ki jo je torpedirala 2. 
marca ob obali severne Kalifornije. 

Buenos Aires, 16. marca s. Ameriško 
mornariško ministrstvo je objavilo, da je 
bila ob otali Zedinjenih držav torpedirana 
velika petrolejska ladja. 26 članov posaoke 
se je rešile z dvema reševalnima čolnoma, 
ki sta priplula v dve različni luki ob 
Atlantskem oceanu. 

Spominska plošča Leninu 
v Londonu 

Rim, 16. marca. s. V londonskem okra-
ju Holford  Square Finsburry je hiša, v 
kateri je pred 40 leti nekaj časa živel Le-
n n. Angleška vlada, kj si na vse načine 
prizadeva, da bi podala Sovjetski zvezi do-
kaz svoje popolne privrženosti sovjetski 
stvari, je odredila da se na poslopju od-
krije posebna plošča v spomin na tega 
gosta. Majski je porabil priliko :n je slavil 
Le-.:na ter nazadnje dejal, da bo vzidana 
plošča cementirala prijateljstvo obeh za-
vezn'"v :h držav. 

Pjžar na kolodvoru 
v Bukarešti 

Bukarp?ta, 16 marca s. V noči na sobo-
to je nasta, v čakalnici 3. razreda na bu-
kareški verni postaji požar. V čakalnici 
je bilo nt>c 200 1 udi. ki so čakali na prve 
jutranje vlake. Požar se je naglo razširil. 
Železničarji, gasilci in vojaki so ga pričeli 
takoj gasiti Polovico potnikov se je rešilo 
brez poškodb okrog 100 pa jih je bile ra-
njenih H "tirne notizie.) 

LstsSška ress*eča 
a«r.erii:k!h cJrcirjsv 

B*n~ko* 16 rnnr.;a s Blizu Cunninga ae 
je pripetil0 ietalska nesreča ki je zahteva-
la življenj«- divizijskeea generala Dennysa 
podpolkovnika Otona Georgea ln poročni-
ka Federika Koslerja Vse tri žrtve so bile 
j ameriški misiji pri vladi v Čungkingu. 

Preiskava c atentatu 
na psslanika Papena 

Sofija,  16 marca. Po informacijah  iz tur-
ških policijskih krogov bo preiskava za-
radi atentata proti nemškemu poslaniku 
Papenu zaključena bržkone v kakih 15 
dneh. Na osnovi policijskih ugotovitev se 
bo sodna preiskava proti osumljencem ta-
koj pričela Sodna razprava bo javna. 

Medtem se je zvedelo iz zanesljivega vi-
ra, da so funkcijonarji  sovjetske GPTJ, Ki 
so dodeljeni poslaništvu v Ankari in sov-
jetskemu generalnemu konzulatu v Cari-
gradu, kljub vsem zagotovilom poslanika 
Vinogradcva resno zapieteni v organizaci-
jo, ki je pripravila atentat. (Stampa Sera.) 

Ekspoze slovaškega 
ministrskega predsednika 

Bratislava, 16. marca. s. Min. predsed-
nik in zunanji minister Tuka je podal na 
zasedanju zunanje-političnega odbora slo-
vaškega parlamenta ekspoze o rezultatih 
slovaške zunanje politike v zadnjih treh 
letih. Poudaril, da je bila dosedanja slo-
vaška politika povsem prav lna. Dežela 
se je vsa priključila osnim silam v borbi 
za novo Evropo in proti oblasti demop^u-
tokratskih sil. Govoril je o iskrenih pri-
jateljskih odnošajih mlade slovaške re-
publike z Nemčijo in Italijo. Nazadnje je 
poročal, da ga je grof  Ciano povabil v Rim 
na obisk in da je prejel podobn vabili tudi 
od maršala Antonesca in Po?1avnika. Eks-
poze. kakor tudi poslednje Tukove izjave 
je odbor sprejel z velikim navdušenjem. 

Zamenjava ameriških 
in nemških državljanov 

Stockholm, 16. marca d. S poučenega me-
sta se je zvedelo, da bodo na brže ob kon-
cu meseca izmenjani novinarji in nemški 
diplomatski zastopniki, kj so ostali v Zedi-
njenih državah, z ameriškimi diplomati in 
novinarji, ki so še v Nemčiji Po informa-
cijah, ki jih imajo v teh krogih, so v teku 
pogajanja s švedsko družbo * S venska Ame-
rica LinieD«, da bi dala na razpolago svoj 
potniški parnik »Drottnin hoim«, ki bi opra-
vil vožnjo iz Lizbone v New York in ob-at-
no. 

3.5 milljosta 5S 
v Dopolavsru 

Rim, 16 marca Objavljeni so bili 00 
1atki o organizaciji Dopolavora v vsej dr-
žavi. V organizaciji je sedaj vpisanih 3.£> 

j milijona ljudi. Na novo je bilo lani v-pi*a-
i nih v organizacijo skoraj 380.000 ljudi. 

(Corriere della sera.). 

AVSTRALIJA V JAPONSKIH KLEŠČAH 
Japonci so zasedli nova otočja, ki Jim bodo služila kot oporišča za 

napade na Avstralijo 

pedirali enega izmed rušilcev, ki seje po 
dveh močnih detonacijah potopil. V na-
daljnjem boju je bila ena izmed angle-
ških topničark tako hudo poškodovana, 
da se more računati tudi 7 njeno rzsrnbo. 
Eden izmed naših brzih čolnov fe  bil hu-
do poškodovan in se ie po boju. ko so ga 
hoteli odvleči, potopil. 

Na srednjem Atlantiku je nemško boj-
no letalo potopilo anelrSko trgovsko ladjo 
z 2000 br reg. tonami V bojih 13 marca 
je višji stražmojster Schrodpl. topivški 
vodja v napadalnem topniškem oddelku, 
sestrelil 8 sovražnikovih oklopnih voz, 
med njimi tri težke. 

S finskega  &ofišea 
Helsinki. 16. marca, s Finsko vrhovno 

poveljstvo javlja v svojem zadnjem komu-
nikeju. da so finski  prednj; oddelki pro-
drli v vzhodnj F^arel ji 30 km daleč v so-
vražno zaledje un'č;!j neko vas in razpr-
šili bataljon sovjetskih sil. V spopadu je 
padlo 50 sovjetskih vojakov F'n=ki »red-
ni; oddelki so 5e vr" V, brer <7®ub na svo?a 
izhodišča Na nel-- drug; t^čV• je fins*.n 
oatrola razdejal tr; m?niše ?ov i^ske 
utrdbe, v katerih je bHo IS pov^e «k:h top-
nlčarjev. V ?rpd"iem od~rko h-^Jfa  ie b*l 
.'db t napad sovražnevn 

V letalskih spopadih v južnem odseku 
karelijskega bojišča so fnA ,  lovci ses+re-
lili tri sovjetska lovska leta'a tipa Mro 
m poškodovali nadaljnja dva. protiletalsko 
topništvo pa je ssetrello en sovjetski 
bombnik in eno lovsko letalo dve lovski 
letali pa poškodovalo V Finskem zalivu ie 
protiletalsko topništvo sestrelilo eno so-
vjetsko letalo. Finsko letalstvo ni imelo 
nobene izgube. 

Rim, 16. marca. Agencija Reuter je ob-
javila vest iz Sidneya,' da so japonska le-
tala znova bombardirala Port Moresby. 
Poleg tega je posebna skupina japonskih 
bombnikov napadla tudi strateško po-
membno točko na otoku Yalu, ki je 60 km 
oddaljen od Port Moresbyja v smeri proti 
zapadu. (Piccolo.) 

šanghaj, 16. marca. d. V soboto so ja-
ponska letala po poročilih lz Melbourna 
ponovno z večjimi silami napadla oporišča, 
ki obvladujejo severno avstralsko obalo. 
Tako so japonski bombniki napadli razne 
cilje na »Četrtkovem otoku« ln bombardi-
rali luko Moresby. Vse te napade so ja-
ponska letala izvršila iz velike višine. Pri 
napadu na Morcsby so Japonski bombnilc! 
merili predvsem na tamkajšnje letališče. 
Podrobnosti o učinku teh napadov poro-
čila iz Avstralije ne navajajo. 

Šanghaj, 16. marca. d. Po vesteh lz Nove 
Gvineje so bile v bližini luke Moresby iz-
krcane nove japonske čete ln mnogo japon-
skega vojnega materiala. Japonske čete so 
tamkaj naglo razširile 3voje operacijsko 
področje in prodirajo po zadnjih vesteh iz 
Tokija skozi džunglo v smeri proti luki 
Moresby. 

šanghaj, 16. marca. Japonske oborožene 
sile so ustvarile velike klešče okrog Avstra-
lije Na severozapadu so se japonski padalci 
polastili otočja Tenimberlja. Del severne 
Nove Gvineje je že v japonski posesti, pri-
pravlja pa se širokopotezen napad na Port 
Moresby. Na vzhodu operira večje japonsko 
brodovje okrog Salomonskega otočja. Celo 
avstralske vesti potrjujejo, da so se japon-
ski padalci pojavili na otoku Celaru, na 
skrajnem jugu Tenimberskega otočja, ki 
omogoča kontrolo nad vsem morjem okrog 
Timorja ln okrog Araburskega otočja. Otok 
Selaru je 450 km daleč od Port Darwina in 
je Avstraliji najbližja točka, kar so se jih 
doslej polastile japonske oborožene sile. 

Kakor so prav tako objavili v Avstraliji, 
se j? ianonsko brodovje pojavilo v bližini otoki Buke. Doslej še ni vesti, ali so se Ja-
ponci izkrcali na tem otoku. Buka prioada 
Bougainvillskemu otočju. Na otoku Bou-
gainvilleu je važno pomorsko oporišče Kie-
ta., ki je postalo pranja brltaroka p^3io 
janka, odkar je Bismarckovo otočje preaio 
pod japonsko oblast. (Corriere deiia sera.) 

Bcrn, 16. marca. Po Informacijah  agencije 
»United Press« iz Melbourna ima japonsko 
prodiranje na področju Salomonskih otokov, 
vzhodno od Nove Gvineje, namen, prekiniti 
vse prometne zvezr med Ameriko in Avstra-
lijo in ostalim južnozapadnim pacifiškim 
področjem. Po mnenju vojaških krogov 
imajo Japonci pri invaziji na Salomonsko 
otočje tudi namero, da bi razširili svoje 
klešče okrog severne Avstralije. Japonske 
operacije se nadaljujejo z veliko energijo 
kljub neprestanim sovražnim protinapadom. 

V Melbournu pripisujejo medtem velik 
pomen komunikeju avstralskega letalskega 
ministrstva, po katerem so opazili velike 
japonske pomorske sile ie pred dnevi v bli-
žini otoka Buke. Čeprav odtlej o tem bro-
dovju še ni nikakih novih vesti, sodijo, da 
si sovražnik prizadeva polastiti še cele ve-
rige otokov v bližini Nove Zelandije. Ja-
ponci nameravajo bržkone zasesti tudi Nove 
Hebride. (Stampa sera.) 

Izjave zastopnika 
japonske vlade 

Tokio, 16. marca. s. Zastopnik informa-
cijskega urada Hori je na razna vpraša-
nja zastopnikov tiska glede Indije iziavil, 
da ni nikakih posebnih dogodkov. Glede 
Avstralije, je dejal, da bo vse'cakor do-
živela enako usodo kakor Nizozemska 
Vzhodna Indija. Nadalje je omenil infor-
macije ti~ka. da ie dobil avstralski vojni 
minister Francis Forde nalog, naj napade 
japonske oborožene sile. dasi ni znano, 
od koga je ta nalog izšel in kje naj bi 
se to zgodilo. Poudaril je. da vse kaže, 
da Avstralci ne moreio razumeti namer 
japonskega min. predsednika Toja. dasi 
jih je v svojem govoru pred parlamen-
tom pov=em jasno ozn^č'1. Ako je tako, 
ie knnč=>l Hori. se mi samo smili -i"-*ral-
sko prebivalstvo. 

Ka Ss*n?atri 
T i ' ' o 16 marca. (Dome'1 Vojn' do-

p sn'k lis+a »Yonvuri« poroča z nev»>2* 
japonsVpfri  onnr:s?i na o+rkti Sumatri da 
so japonski oddelki, ki so se izkrcali na 
severni obali te<?a otoka. 12. marca v 
zeodn^h iii+ranrh ur^h zajedli sovražni-
kovo le f : , 1 cko pnoršče nri Koetaradia. 
kakor tudi le*ali?če nri Lhohnga. na naj-
bolj jupo7ipadni točki otoka Sumatre. 
600 sovražn;kovih voiaVnv, ki so branili 
Kne+ar^dio. so japonske čete naf^o  nhvla-
dale in raznrnž''1*?. N^-Oie noroča donis-
nik ptripiippppa lista, da so dru?i lanon-
ski o^doikv k' so se izVr^all nri Td'. pro-
drli dnlie ore ,ro snvr~*rpknvpoa ozp»»i«a 
ter nirnrn»niirm'o 
prodrli 12 marca ponoči do kraja Peu-
dava. 

Medan, 16. marca. s. Japonske voinške 
oblasti na otoku Sumairi so ukrenile vse 
notrebno za orean-'zaciio vojaške uprave. 
Med tem so izdale prehodne odredbe ^ e -
de upravne oblasti. Po teb odredbah bo 
moralo 4000 'nozemcev. H ž've na Suma-
tri. ve« f ' , c  ostati na svni!h domovih ra-
Tor1 V pn 
5f»  pari''«? opr^"-'"'>ti cvn'n c1u*Vin 
ho vo ' " » » * » * • » » » * 
ho^o novp o^nJ?  nMi"!" 'n 
interp<v>v p^A^p-nnrVoa-o nrehtva^^tva An-
glež !n Amer!čani. ki 1ih le b^lo nn»d j 
okupacijo na Sumatri okrog 1000. so sko- j 
raj v celoti odpotovali. Na otoku jih je 

ostalo le §e 20 in so sedaj pod kontrolo 
>aponskih oblasti 

NaJavi 
Bangkok, 16. mara. s. Iz Bandunga po-

ročajo, da je bilo na Javi ujetih okrog 
50.000 Nizozemcev, Američanov, Angle-
žev in Avstralcev in sicer 13.000 v Ban-
duRgu, 16.000 v Sukabuni, 11.000 v Garutu 
in Tasikmalaji, 12.000 pa v Purvogirniju. 
Oddelki, ki so bili ujeti na področju okrog 
Garuta, so bili že pretekli četrtek razo-
roženi. Japonske oblasti so izpustile iz 
koncentracijskih taborišč okrog 600 doma-
činov iz N.zozemske Indije, ki so bili tam 
koncentrirani ob pričetim vojne zaradi 
svojih filojaponskih  nazorov. 

Tokio, 16. marca. s. Poteklo ie šele 100 
dni. odkar je zapustil Batavijo zadnji ja-
ponski trgovski parnik »Fudži Maru«. in 
že je po okupaciji priplula v luko prva 
japonska tovorna ladja 

»Jominri« poroča, da so se očiščevalne 
operacije na Javi malone zaključile Ja-
ponci so tudi že prevzeli ogromne zaloge 
vojnih potrebščin, ki jih je sovražnik pu-
stil na otoku. Vojne ujetnike so spravili 
trenutno v veliko koncentracijsko tabo-
rišče v bližini Batavije in v še več drugih 
manjših taborov, ki so razmeščeni na raz-
nih krajih otoka. 

Tokio, 16. marca. (Domei.) Dopisnik li-
sta »Asahi« poroča iz Batavije na Javi, 
da je tamkajšnja japonska vojaška upra-
va uvedla najstrožjo gospodarsko kontro-
lo, da bi se preprečil porast cen. Tako je 
bil eden izmed prvih ukrepov japonskih 
vojaških oblasti ustavitev cene riža, ki je 
glavni živež domačega prebivalstva, ka-
kor tudi cene raznega uvoznega blaga, ki 
je prebivalstvu nujno potrebno. Cena riža 
je bila ustaljena na višini od 1. januarja. 
Isto velja tudi za druge glavne življenj-
ske potrebščine. Za prekršitev teh ukre-
pov so bile določene najstrožje kazni. 
Konzum riža je bil deloma racioniran in 
se obstoječe zaloge prodajajo prebivalstvu 
v posebnih trgovinah. Oblastno so bile 
tudi določene maksimalne cene za sladkor, 
bombažne izdelke, za porcelansko in že-
lezninarsko blago, dasi ni bilo mogoče 
preprečiti, da ne bi te cene poskočile do 
gotove višine. Izvzemši nekaterih vrst ži-
veža. med njimi tudi mesa, se na splošno 
ne občuti stiska za blago, ki je potrebno 
za vsakdanje življenje 

Na Filipinih 
Lizbona. 16. marca. s. »New York Daily 

News« poroča, da so bili na Filipinih, koli-
kor so jih zasedle japonske čete, ameriški 
misijonarji že izpuščeni iz koncentracij-
skih taborišč. B lo jim je celo dovoljeno 
brzoiaviti svojim cerkvenim poglavarjem 
v Zedinjenih državah. 

Boji v Birmi 
Panghaj, 16. marca d. Po vesteh z bo-

jišča v Birmi So se britanske čete po eva-
kuaciji iz Ranguna umaknile v gorati »vet 
severno in se verno vzhodno od Ranguna 
Preostali britanski oddelki skušajo organi-
zirati nov odpor v bližini železniške proge, 
ki teče tz Ranguna v severni smeri proti 
Mandalajru. Po zadnjih vesteh s« bije Jo 
glavne borbe sedaj v bližini kraja Shvegyin, 
ki je 160 km severnov zhodno od Ranguna 
in 16 km vzhodno od kraja Nyauglebln, 
preko katerega držita cesta ln železnica v 
smeri pro4l Mandalayu. 

Salgon, 16. marca. Vesti lz Mandalaya 
kažejo, da so se britanske ln -aponske sile 
pod vodstvom generaia Alexandra razvr-
stile vzdet? železniške proge, kakšnih 160 
km severno od Ranguna. Bržkone namera-
vajo zadržati prodiranje Japoncev v osred-
njo Birmo ln jim zastaviti pot v Indijo. 
Po zanesljivih vesteh so se britanske in 
kitajske čete združile v Tungou, ki je ne-
kako sredi poti med Peguiem in Njanuan-
gom. Glede na to napoveduje'o, da bo v 
kratkem prišlo do velike odločilne bitke 
med temi silami ln japonsko vojsko. (Stam-
pa Sera.) 

Bangkok  16 marca » Po vesteh z birm-
>ke fronte  japonska etala pri uvpe'en> 
nenadnem napadu 160 km Kvemo^zho>ino 
od Ranguna zadele m un čile 20 an«VJdh , 
tankov. 60 avtomobilov s Četami in 30 Je- j 
lezniš-kih vagonov • strelivom. Vse japon- j A h l i n V l t l P 
s>ka letala so sc vrniSa n« oporišče. I V M U U f l k V 

Japonske vojne ladje 
v Bengalskem zalivu 

Tokio, 16. marca s. Japonsko vojno bro-
dovje op2rira že vzdolž Indijske obale in 
popolnoma obvladuje gornji del Bengalske-
ga zaliva Angleški odlelki, ki so zbežali 
iz Ranguna in se vkrcali na lacje, da bi 
se odpeijali v Kalkuto, so bli južno od Aki-
jaba napadeni od japonskih vojn h ladij. 
Dve prevozni ladji sta bili potopljeni. Ak:-
jab je v zračni črti oldaljen 500 km od 
Kaikute. Lahko se reče, da japonske po-
morske sile kotrolirajo že vse pomorsko 
področje pred Kalkuto, nekdanjo ind jsko 
prestoln.co. (Corriere della sera.) 

Poslednja prilika Indije 
za osamosvojitev 

Tokio, 16 marca. (Domei) List »Hochi« 
piše da nudi poziv japonskega min. pred-
sednika Toja od 12. marca Indijcem po-
slednjo priložnost, da se dvignejo in pre-
ženejo iz Indije za vedno britanski impe-
rializem Skoraj ni mogoče dvomiti, da bi 
si indijski voditelji ne bili na jasnem, da 
se jim nudi vzpostavitev popolne neodvis-
nosti, kar pomeni uresničenje goreče želje 
vsega indijskega prebivalstva. List navaja 
primere mnogih evropskih narodov, ki so 
se pustili uničiti, ker so sledili volji Ve-
like Britanije. Poleg Evrope je tudi iz 
vzhodne Azije še vsemu svetu v živem 
spominu usode, ki je zadela Nizozemsko 
Vzhodno Indijo. Ob zaključku ponavlja 
list besede indijskega voditelja Chandra 
Boose, k- je izjavil: Zmaga britanskega 
imperija pomeni večno suženjstvo Indije. 

Madrid, 16. marca. d. »Zdi se. kakor da 
potovanje britanskega ministra Stafforda 
Crppsa v Indijo ni nič kaj posebno navdu-
šilo indijskega prebivalstva,« piše list 
»Madrid«, ki pripominja, da je indski vo-
ditelj Boose v svoji proklamacij; na ind-
ski narod iznesel razne ugotovitve, kj ne 
pomenijo dobrih znamenj za uspeh misije 
ministra Crippsa. Ni verjetno, da bi bili 
Indijci v poslednjem trenutku pripravlje-
ni pristati na ureditev indijskega proble-
ma potem, ko je Anglija postala radodarna 
z obljubami šele tedaj, ko se je pred vra-
ti Indije pojavil mogočen nasprotnik. ARo 
pa bodo Indijcj morda vseeno sprejeli an-
gleške predloge, s tem rešitve indijskega 
problema ne bodo položili v angleške, mar-
več v japonske roke, ker so Japonci pri-
dtfili  Anglijo k razmišljanju in popuščanju 
napram Indiji. Čudno je, nadaljuje ome-
njeni list. s kolikšno naivnostjo postopajo 
britanski politiki z drugimi narodi in kako 
so nelogični, ko tuje narode enkrat pre-
birajo, drugič pa se jim dobrikajo. kakr-
šen je pač položaj, ali se jih boje ali pa 
na Nič manj se človek ne bi čud-1. ako bi 
se milijoni in milijoni ljudi, ki so bili dol-
ga leta deležni podcenjevanja in prez"'ra-
nja. naenkrat žrtvovali za vojne cilje tuj-
cev zaradi tega. ker so se v Britancih iz-
nenada sprožile velike simpatije ln spo-
štovanje do narodov Indija 

Obrambni ukrepi na Cejlonu 
Rim, 16. marca s. V Londonu je bilo 

službeno objavljeno, da je angleška vlada 
postavila otok Cejlon pod vrhovno kon-
trolo viceadmrala Geofreya  Leytona, ki 
je bil imenovan za poveljnika otoka. Vsa 
civilna in vojaška letalska in pomorska 
oblast je sedaj pod njegovim vodstvom. 
Leyton bo odgovoren za obrambo Ceylona 
ter za oskrbo civilnega prebivalstva in vo-
jaštva na otoku. 

Bera, 16. marca. s. V poročilih iz Lon-
dona poročajo švicarski listi o mrzličnih 
pripravah za obrambo otoka Ceylona Na 
otok so prispeli oddelki indijskih čet, ki 
jih razmeščajo po vseh strateških točkah 
otoka Velike priprave so v teku tudi gle-
de na protiletalsko obrambo Švicarski li-
sti opozarjajo na velik vtis, ki ga je na-
pravil na angleško javnost komunike an-
gleške admiralitete o izgubah, ki so bile 
prizadete severnoameriškim, ang^škim in 
nizozemskim pomorskim s lam v bitki bli-
zu Jave. Andeški krogi sodijo, da pričajo 
rezultati te bitke o veliki premoči Japon-
cev »Sunday Graphic« pcudaria Se en-
krat. da so 7avp7 -̂>:korp ^k^aino potrebni 
tnpnv~ tanki in Č t̂p V rono«»o mno-
?inah kakor SP I'h 'FLB ô zbrali doslej za 
obrambo proti JaponskL 



Izpred vojaškega sodišča 
V imenu N j. Vel. Viktorja Eiuanuela 111, 

po milosti božji in volji naroda Kralja Ita-
lije, Cesarja Abesinije. 

Vojaško vojno sodišče II. Armije, odsek 
v Ljubljani, je izreklo naslednjo razsodbo 
v stvari proti Ježu Francu, pok. Franca in 
Antonije Kczoverec, rojenemu 3. XII. 1916. 
v Hajdini na slovenskem ozemlju, prikiop-
ijenem Nemčiji in bivajočemu v Ljubljani: 

Imenovani je obtožen: a) nezakonite 
nošnje strelnega orožja in streliva (.čl. 2. 
Ducejeve naredbe z dne 24. X. 1941), ker 
so ga zvečer dne 26. XII. 1941 v Ljubljani 
zasačili v posesti dveh nabitih samokresov, 
vsakega e šestimi streli, 15 patronov za 
samokres ter ene pištole z enim patronom; 
b) poskušenega napada proti varnosti pri-
padnikom Oborožene Sile (čl. 7. Ducejeve 
naredbe z dne 3. X. 1941), ker je zvečer 
26. XII. 1941 v Ljubljani vdrl v sobo 
splošne bolnice, kjer so bili aretiranci pod 
nadzorstvom, nameril proti karabinerju 
Carletu Camilu in domačemu agentu Ovnu 
Ivanu dva nabasana revolverja ter jih po-
zval v JtalijanSčini, naj dvigneta roke, z 
očitnim namenom, da bi omogočil pobeg 
aretirancev; c) poskusa pobega (čl. 56. in 
3&6.  kazenskega zakonika), ker je zvečer 
dne 26. XII. 1941 v Ljubljani poizkusil 
omogočiti pobeg nekoliko aretirancem, ki 
so bili v bolnici pod stražo, in je pri tej 
priliki službujočim agentom grozil z orož-
jem. 

Iz  teh razlogov 

vojaško vojno sodišče IL Armije, odsek v 
Ljubljani, proglaša obdolženca za krivega 
omenjenih in ga obsoja v dosmrtno ječo z 
vsemi zakonitimi posledicami in na plačilo 
stroškov postopanja. 

Sodišče odreja obenem, da se pričujoča 
obsodba objavi v izvlečku v listih »Jutru« 
v Ljubljani in v »Piccolo« v Trstu. Tudi 
odreja zaplembo orožja in drugih predme-
tov, ki so bili zaplenjeni v teku razprave. 

V Ljubljani 14. marca 1942-XX. 
Slede podpisi. 

V imenu Nj . Vel. Viktorja Emanuela III. 
po milosti božji in volji naroda Kralja Ita-
lije, Cesarja Abesinije. 

Vojaško vojno sodišče H. Armije, odsek 
Ljubljana, je izreklo naslednjo razsodbo v 
stvari proti: 

1. Campelli Ivanu, 
sinu Andreja in Brigi-

te Strajnar, staremu 23 let, rojenemu v 
Essenu na Vestfalskem  (Nemčija), 

2. Zupančiču Antonu, pok. Antona in An-
gele Miklavčič, 22 jet, rojenemu na Krki in 
tam stanujočemu, 

3. Pajaku Henriku, sinu Josipa in pok. 
Terezije Zrimrek, 33 let, rojenemu in biva-
jočemu na Krki, 

4. Poljancu Francu, pok. Ivana in pok. 
Antonije Erjavec, 44 let, rojenemu in bi-
vajočemu na Krki. 

Imenovani so bili obtoženi: a) Prvo ln 
drugo imenovani soudeležbe pri oboroženi 
tolpi (čl. 16 Ducejeve naredbe z dne 3. X. 
1941), ker sta do 23. novembra 1. 1941 v 
okolici Stične bila člana oborožene tolpe, 
sestavljene v namenu izvrševanja zločinov 
proti državnim osebnostim; b) posesti 
strelnega orož a in streliva (čl. 2. naredbe 
z dne 24. X 1941). ker sta do 23. novembra 
1. 1941 v okolici Stične bila v posesti vo-
jaške puške, Zupančič pa je v trenutku 
aretacije imel še eno pištolo, dve bombi in 
eno bodalo kar je vse pustil na tleh, ko je 
bil iznenaden in ujet; c) napada na var-
nost članov Oboroženih Sil (čl. 7. Ducejeve 
naredbe s dne 3. X. 1941), ker sta se 23. 
novembra 1. 1941 na Krki udeležila spopa-
da z vojaki ter slednjim stregla po življe-
nji ; d) tretji in četrti obtoženec sta bila 
člana oborožene tolpe (10. in 16. člen Du-
cejeve naredbe z dne 3. X. 1941) in sta no-
vembra meseca 1. 1941 na Krki podpirala 
oboroženo tolpo s tem, da sta zanjo na-
kupovala živež, ki sta ga kasneje izročala 
oboroženi tolpi. 

Iz teh razlogov 
proglaša sodišče obtoženca Campelli Ivana 
tn Zupančiča Antona za kriva zločinov pod 
a) in obsoja Campelliia v dosmrtno ječo 
z vsemi zakonitimi posledicami, Zupančiča 
pa glede na olajševalno okoliščino po čl. 
311 kazenskega zakonika v ječo 24 let s 
stalno izeubo državljanskih častnih pravic 
ter po prestani kazni najmanj tri leta po-
licijskega nadzora z vsemi zakonitimi po-
sledicami. Oba sta oproščena prestopka 
ped d) in c) zaradi pomanjkanja dokazov. 

Sodišče proglaša obtoženca Pajaka Hen-
rika in Polianca Franca za kriva zločina 
po čl. 17 Ducejeve naredbe z dne 3. okto-
bra 1. 19V ter po čl. 16. iste naredbe in ju 
obsoja na 6 mesecev zapora. 

Obtoženci morajo solidarno nositi stro-
ške sodnega postopka. Orož"'e in druge 
stvari zaplenjene v sodnem postopku se za-
plenijo. 

Pričujoča sodba naj se objavi v izvlečku 
po enkrat v listih »Jutro« v Ljubljani in 
»Piccolo<t v Trstu. 

V Ljubljani 14. marca 1942-XX. 
Slede podpisi. 

* 

Vojaško vojno sodišče II. Armije, odsek 
Ljubljana, je na svojem zasedanju 9. mar-
ca t. 1. razpravljalo o naslednjih kazen-
skih zadevah. 

1. Kočevar Ivan, sin pokojnega Jožefa 
in Mramor Marjete, rojen 14. 9. 1922 v 
VeL Laščah in tam bivajoč, je b^l obdol-
žen zločina po čl. 16 Ducejevega razglasa 
z dne 3. 10. 1941, ker je v septembru in 
oktobru 1941 sodeloval pri oboroženi sku-
pini na Veliki gori. Boksa Anton, sin An-
tona in Terezije Pevec, rojen 15. 8. 1923 
pri Sv. Tomažu in tam bivajoč in Klopčič 
Alfred,  sm Franca in pokojne Skll Marije, 
rojen 14. 1. 1918 v Ljubljani in tu biva-
joč, sta bila obdolžena zločina po čl. 2 Du-
cejevega razglasa z dne 24. 10. 1941. ker 
sta bila v i s t'h krajevnih in časovnih oko-
liščinah imela strelno orožje brez dovolje-
nja pristojnih oblasti. Vsi trije so bih 
oproščeni, ker niso kaznjivi v smislu čle-
na 309 kaz. postopka pod a), oproščeni pa 
tudi zločina pod črko b) zaradi pomanjka-
nja dokazov. Kočevar Ivan je zapustil 
oboroženo skupino prostovoljno. 

2. Krčovič Jožef,  sin Antona in Šarar 
Cecilije, rojen 15. 10. 1902 v Cirquen:zzi 
(Gorizia) in bivajoč v Kaptolu. in Sarar 
Cecilija, pokojnega Ivana in pokojne He-
lene Likavec, rojena v Grianj (Gorizia> v 
novembru 1872 bivajoča v Kaptolu. sta 
bila obdolžena zločina p 0 čl 2 Ducejevega 
razglasa z dne 24. 10. 1941, ker sta imela 
na lastnem stanovanju v Kaptolu pištolo 
na Sest strelov brez dovoljenja pristojne 
oblasti. Zločin le bil ugotovljon v Kap-
tolu 1. 2. 1942 Sarar Cecilija pa je bila 
š« obdolžena zločina po čl. 5 Ducejevega 
razglasa z dne 24. 10. 1941, ker je v Kap-

tolu dne 18. 2. 1942 razžalila čast in odli-
kovanje italijanskega častnika in več ita-
lijanskih vojakov. Krčovič Jožef  je bil 
oproščen, ker m zgrešil dejanja. Sarar Ce-
cilija je bila obsojena na tU mesece za-
pora. kazen pa je odložena za dobo petih 
let 

3. Medvešek Ljubomir, sin Ludvika in 
Kravanje Marije, rojen 13. 4. 1924 v Žabji 
vasi pri Nov. mestu in tam bivajoč, je bil 
obdolžen podtalne propagande v smislu ČL 
5. Ducejevega razglasa z dne 3. 10. 1941, 
ker je 19. I. 1942 v Novem mestu razvijal 
propagando za nasilen upor proti politič-
nim in socialnim ukrepom v državi. Pro-
pagando je razvijal z letaki, ki jih je me-
tal na javni cesti, druge letake pa so mu 
našli v žepu. Razprava je odložena na no-
vo zasedanje. 

4. Znidaršič Jožef,  sin pokojnega Ivana 
in pokojne Švigelj Marije, rojen 18. 8. 
1908 in bivajoč na Rakeku, in Primožič 
Zofija,  hčerka Franca in Korošec Marije, 
rojena 6. 9. 1922 v Selšeku pri Begunjah, 
tam bivajoča, sta bila obdolžena po čl. 2. 
Ducejevega razglasa z dne 24. 10. 1941, ker 
sta na Rakeku št 25 imela revolverske na-
boje kalibra 7.65 in sicer brez dovoljenja 
pristojnih oblasti. Znidaršič pa je še ob-
dolžen po čl. 9 Ducejevega razglasa z dne 
24. 10. 1941. ker je na Rakeku izločil iz 
redne porabe 22 kg olivnega olja in 29 kg 
masti, kar je vse imel v svojem stanova-
nju. Obdolžen je tudi zločina po čl. 228 
C. P. N. G., ker je imel pri sebi na Ra-
keku stvari, ki spadajo v vojni plen in 
sicer gumaste nadomestne deje za kolesa 
in vojaško odejo. Znifiaršič  Jožef  je bil ob-
sojen v ječo treh let in sedem mesecev in 
na 200 lir globe, Primožič Zofija  pa je bila 
oproščena, ker dejstvo ne pomeni zločin. 

5. Majer Oskar, sin pokojne Marije Ma-
jer, rojen v Tnesteju dne 23. 11. 1897. bi-
vajoč na Vrhniki, je bil obdolžen a) da je 
pridržal pri sebi stvari vojnega plena, ker 
so dne 23. 1. 1942 na Vrhniki pri njem 
našli 60 m zažigalne vrvi, hlače, vojaško 
čepico, ovijače, plinsko masko, posodico za 
pijačo, 20 varovalk. 11 stikal, 2 nahrbt-
nika, vse pripadajoče vojnemu plenu, ki 
jih je prejel in pridržal zaradi dobička, 
b) podtalne propagande po čl. 5 Duceje-
vega razglasa z dne 3. 10. 1941, ker je po 
zasedbi Slovenije razvijal propagando pro-
ti italijanski zasedbi in za svobodo Slo-
venije. Obsojen je bil na mesec in 15 dni 
zapora. 

6. Svečej Simon, sin Nikolaja in Marije 
Male. rojen 16. 11 1910 v Timoski (Rusi-
ja). bivajoč v Podpeči, je bil obdolžen v 
smislu čl 13 Ducejevega razglasa, ker je 
dne 20. 12. 1941 v bližini kuhinje 8. čete 
4. bataljona telegrafistov  v vasi Ig, ko je 
obenem z drugimi delavci nalagal tramove 
na voz. izrekel enemu svojemu tovarišu, 
pri tem pa držal v rokah veliko palico, na-
slednje besede: »Ta palica služi za prete-
panje Italijanov,« — oproščen zaradi ne-
zadostnih dokazov. 

7. Šinkovec Franc, gin Petra in Jereb 
Marije, rojen 3. 10. 1921 v Zaplani pri Vrh-
niki in tam bivajoč in Treven Kari, sin 
pokojnega Mateja in Nagode Helene, ro-
jen 29. 9. 1919 v Zaplani in tam stanujoč, 
sta bila obdolžena a) podtalne propagande 
v smislu ČL 5 Ducejevega razglasa z dne 
3. 10. 1941. ker sta do konca decembra 
1941 v Zapiani delala propagando za nasi-
len upor proti političnim in socialnim 
uredbam države in sicer z radijskimi od-
dajami in zlasti z oddajo plošč upornega 
značaja in ker sta imela pri sebi 7 plošč; 
b) imela sta pri sebi orožje (Ducejev raz-
glas z dne 24. 10. 1941) in sta do konca de-
cembra 1941 v Zaplani imela 2 strojni pu-
ški brez chargerja, ki ga je prvi obdolže-
nec dne 14. decembra izročil nekemu ne-
znancu; c; zločina po čl. 1 in 3 ukrepa Vi-
sokega komisarja za Ljubljansko pokraji-
no in sicer v zvezi s čl. 341 vojnega zako-
nika (Kraljevi ukaz z dne 8. 7. 1938). ker 
nista izročila radijske oddajne postaje. 

Šinkovec Franc je bil obsojen v zapor za 
trj leta in šest mesecev ter globo lir 400. 
Treven Kari pa je bil oproščen zaradi ne-
zadostnih dokazov. 

* 

Vojaško vojno sodišče II. Armije, odsek 
Ljubljana je v svojem zasedanju z one 
10. marca t 1. razpravljalo o naslednjih 
kazenskih zadevah: 

1. Mivšek Leopold iz Zaplana. Homovec 
Josip iz Vrhnike, Nagode Ivan, Slabe An-
ton, Ogrin Franc in Kavčič Ivan. vsi '-z 
Stare Vrhnike, so bili obdolženi prisvojitve 
vrojaških predmetov, spadajočih v vojni 
plen. Razdrli so v Zaplani neko b'-všo ju-
goslovensko vojaško barako ter si prisvo-
jili deske in tramove. Zaradi tega je bil 
Franc Ogrin obsojen na 2 meseca zapora. 
Homovec Nagode, Slabe in Mivšek na 3 
mesece. Kavčič pa je bil oproščen zaradi 
pomanjkanja dokazov. Obsojencem se na-
stop kazni odlaga za 5 let 

2. Vodopivec Stanislav iz Dornberga pri 
Gorici je bil zaradi tatvine, izvršene v Čr-
ni vasi, kjer je Mariji Škafar  ukradel de-
narnico z vsebino 12.000 lir. obsojen v od-
sotnosti na poldrugo leto zapora, 1500 lir 
globe in na povračilo stroškov. 

3. Slabe Ivan iz Ivanjega sela. obdolž.en 
prisvojitve predmetov, ki spadajo v voja-
ški plen, ker je zadržal dvoje vojaških 
hlač, je bil obsojen na mesec dni zapora, 
nastop kazni pa je bil odgoden za pet let. 

4. Verber Ivan in Mesnik Anton sta bila 
takisto obdolžena prisvojitve predmetov, 
ki spadajo v vojni plen, ker je Verber od-
stopil Mesniku enega vojaškega konja. 
Prvi je bil v odsotnosti obsojen na 1 leto 
ječe, toda nastop kazni se mu je odgodil 
za pet let. dočim je bil Mesnik oproščen 
zaradi pomanjkanja dokazov. 

5. Selšek Dominik iz Št Ruperta, obdol-
žen prisvojitve predmetov, ki spadajo v 
vojni plen, ker si je pridržal en vojaški 
plašč in en vojaški kotel, protiplinsko ma-
sko in šotorsko platno, je bil obsojen na 
1 mesec zapora z odložitvijo nastopa kaz-
ni za pet let. 

6. Cergol Rafael  iz Trsta je kot šofer 
zakrivil avtomobilsko nesrečo, pri kateri 
sta bila lažje poškodovana šofer  Cecchini 
iz Trsta in kapitan Martineli iz Pulja. Cer-
gol je bil obsojen na 500 lir globe in na 
povračilo škode. 

7. Pirkovič Josip in Rudolf  oba iz St. 
Jerneja, sta bila obdolžena razširjanja 
prevratnih letakov, v katerih se je pove-
ličevala Sovjetska Rusija, Oba sta bila 
oproščena zaradi pomanjkanja dokazov. 

8. Cuk Jakob iz Rakeka je kupil od ne-
znanega vojaka vojaško odejo in par pod-
platov. v skupni vrednosti 120 lir. Obso-
jen je bil na 15 dni zapora in na 50 lir 
globe Nastop kazni se mu je odložil za 

9. Intihar Sergej iz Rakeka in Mihelčič 
Terezija, por. Incftihar  iz Rakeka, sta bila 
obtožena"- prvi, ker je hranil doma staro 

avstrijsko pu&o • razstavljenem stanju, 
slednja pa je kupila lani vojaško odejo, 
ki spada v italijanski vojni plen. Intihar 
je bil v odsotnosti oproščen, ker je sodišče 
smatralo, da m imel pri tem nikakega zle-
ga namena, Terezija Intihar pa je bila 
oproščena zaradi pomanjkanja dokazov. 

10. Nastran Franc, župnik iz Horjula, je 
bil obtožen, da je v svojem domu brez do-
voljenja imel 1200 kg eksploziva, nadalje, 
da si je prisvojil daljnogled, ki spada med 
predmete vojaškega plena, da je posojal 
denar in zahteval zanj oderuške obresti in 
da je nakopičil v svojem domu 50 kg slad-
korja in 10 kg belega mila. Sodišče je 
župnika oprostilo obtožbe. Glede eksplo-
ziva in glede kopičenja živil je bilo sodi-
šče mnenja, da obtoženec ni izvršil nika-
kega nedovoljenega dejanja. Glede ode-
ruških obresti in glede prisvojitve voja-
škega daljnogleda je bil župnik takisto 
oproščen, ker sta bili omenjeni obdolžitvi 
popolnoma neosnovani. 

Spominska proslava 
nemških padlih 

bojevnikov 
Ljubljana, 16. marca 

Nemška kolonija je zedinjena in v ce-
loti izrazila dolžni in dostojen častni de-
lež spominu junaških bojevnikov, ki z 
najvišjo žrtvijo žive odslej v žari i slave 
in v luči, ki ne bo zatonila. Proslava se 
je razvila v okviru zbrane resnosti in je 
imela značaj in pomen prireditve, pri ka-
teri so proslavili in poveličali duhovne 
dobrine naroda, ki stremi proti tistemu 
cilju slave, ki je svetel pristan rodov, ki 
gibljejo obličje civilizacije in se povzdi-
gujejo v znamenju največje socialne pra-
vičnosti v vrtincu tolikih nizkih strasti. 

Dvorana »Metropola« je bila vsa v ita-
lijanskih in nemških zastavah in so na 
stenah visele nadvsem sl;ke Kralja in Ce-
sarja, Duceja in Fiihrerja. Zbrali so se 
poleg nemških državlianov najvišje itali-
janske oblasti z Eksc. Povelinikom armad-
nega zbora, zastopnikom Visokega Komi-
sarja, ki je bil odsoten zaradi dolžnosti 
svoje visoke službe, zvezni Tajnik. Povelj-
nik divizije sardinskih grenadirjev, ge-
neral, ki je zastopal razmejitveno itali-
jansko-nemško komisijo, častniki raznih 
vrst orožja, iz mestne posadke pa so iz-
popolnjevali izbrano zastopstvo. 

V ozračju verske zbranosti je nemški 
generalni konzul, pod čigar vodstvom je 
bila slovesnost, povzel besedo in je v ita-
lijanskem jeziku pozdravil italijanske 
goste in pri tem podčrtal oboroženo brat-
stvo dveh narodov, ki sta povezana v ne-
razdružni vezi. iz katere bo v duhu skup-
ne žrtve vrastla nova svobodna Evropa. 
Nato se je generalni konzul obrnil na 
svoje rojake z navdušenim govorom, v 
katerem je razlagal misel »Dulce et deco-
rum est pro patria mori«. Pri tem je 
zbral v himno slave in poveličanja voja-
ške vrline nemškega naroda ter je zatr-
dil, da hoče strašna žrtev, ki popravlja 
krivico Versaillesa. Evropi zagotoviti res-
nično trajen mir. V smrtnem boju, v ka-
terem gre za obstoj tega istega naroda, so 
slavni mrtvi bojevniki preroški geniji 
zmage, ki bo usodni epilog nečloveškega 
snopada, ki bo razbil svet farizejev  in ga 
očistil umazanih temeljev. Tako se bo v 
bolečini, v žalosti za izgubo tolikih člo-
veških življenj, v čustvu ponosa, ki živi 
v duši naroda v tej strašni in najvišji uri, 
na naukih vere, odpovedi, plemenitega 
navdušenja, spremenilo samo obličje do-
movine. 

Ob koncu vzvišenega govora general-
nega konzula je občinstvo stoje nekaj mi-
nut molka posvetilo spominu bojevnikov, 
ki so padli pri izpolnjevanju svoje naj-
svetejše dolžnosti. 

T& j za občinske 
tajnike 

Ter a j za pouk o vodenju registra prebi-
va'stva se prične v petek, dne 20. t. m. ob 
P. dopoldne. 

C o s D o d a r s t ^ o 

Pianistka Hofesana  Bottai 
v Ljubljani 

Čez nekoliko dni bo po Z3si1ugi instituta 
za italijansko* kulturo konccrtirala v Ljub-
ljani znamenita pianistka Rcksana Bottai. 
Ta m'ada umetnica, zmagovalka na likto-
rialnih tekmah lanskega lota je že zelo zna-
na v glasbenih krojih zaradi svojih rasto-
čih uspehov in zato. ker ji je bila že do-
voljena čast. igrati na Dvoru, kjer si je za-
služila najvišjo pohvalo N j . Vel. Cesarja 
in Cesarice ter Princev Kraljevega Doma. 
Letos se je vrnila s potovanja, kjer je pri-
redila niz koncertov, s katerimi jc dokazala, 
da je ena najboljših italijanskih umetnic. 

Njena vzvišena umetnost, polna dclikat-
nosti, ki prihaja iz njenega izrednega čustvo-
vanja. vzvišenega duha in zlasti iz popol-
noma lastnega s'oga. bo nedvomno tudi v 
Ljubljani do-M^a velik usipeh, saj je naše 
občinstvo znano po svojem visokem smislu 
za umetnost in lepoto. Snored, ki ga bo 
igrala pianistka, je sestavljen iz glasbenih 
točk Chopina. Liszta. Musolla. Vivaldija in 
Pik MangiagaUlda in bo tedaj vsekakor res-
nično zanimiv. 

Tretja obletnica 
češko-moravskega 

protektorata 
Praga,  16. marca. s. Ob tretji obletnici 

ustanovitve protektorata. je predsednik dr. 
Hacha govoril po radiu in med drugim po-
udaril. da je za protoktorat zgodovinski 
15. marec simbol zaščite in rešil ve pred 
grozečim vojnim požarom, ki je tako hudo 
prizadel mnoge narode. 15. marec je simbol 
zveze protektorata s socialnim, gospodar-
skim in kulturnim sistemom Nemčije. Pro-
tektorat čedalje bolj aktivno sodeluje z 
Nemčijo. Prezident Hacha ie nato prebival-
stvo pozval, naj se pridruži delu Nemčije 
kot prostovoljni sodelavec. Hočemo obno-
viti svoje sile s politično filozofijo  narod-
nega socializma, ki je napravil nemški na-
rod tako močan in dosegel s svojimi četami 
toliko zmag. Novi svet že obstoji in se 
dan za dnem utrjuje. Treba je dedovati v 
skladu s to ugotovitvijo in na današnji dan 
so vse na^e misfli  posrvečne genia'nemu 
ustvarjalcu velike Nemčiie in njenim ne-
premagljivim armadam Prenričanl wno v 
končni tri um f  niegovega velikega deda. Ve-
rujemo v novo Evropo ter izražamo srvoje 
imanie v srečnejšo bodočnost načega naro-
da. za čigar usodo smo sedaj docefla  od-
govorni. 

K uvedbi imenskih delnic 
v Italiji 

Ob koncu lanskega leta so bili izdani 
znani ukrepi proti špekulaciji z delnicami. 
Med njimi je najvažnejša določba, da se 
morajo vse navadne delnice spremeniti v 
Imenske delnice in mora biti lastnik delnic 
registriran. Ker se na neregistrirane delni-
ce ne morejo izplačevati dividende, je prav 
sedaj registracija v polnem teku, saj so po-
samezne družbe že pričele plačevati dividen-
de za lansko leto. Do 30. junija t. 1. morajo 
biti vse delnice prijavljene pri družbah. Po 
tem datumu pa se bodo vse spremembe 
sproti vnašale v državni register. 

Glede na veliko število delniških družb v 
Italiji (26.000) in glede na okolnost, da se 
mnoge delnice glasijo na majhne zneske 
(100, 75 ali celo 50 lir) zahteva registra-
cija mnogo upravnega poslovanja. V tej 
zvezi bo prinesla olajšavo uvedba nove 
družbene oblike, to je družbe z omejeno 
zavezo, in je pričakovati, da se bodo šte-
vilne majhne delniške družbe pretvorile v 
družbe z omejeno zavezo. Pretvoritev na-
vadnih delnic v Imenske delnice je imela 
predvsem namen preprečiti špekulacijo z 
delnicami in obenem omogočiti boljšo kon-
trolo dividendnih dohodkov posameznika v 
zvezi z dohodninskim davkom. 

Nominalna delniška glavnica vseh 26.000 
delniških družb v Italiji znaša 56 milijard 
lir, sedanja vrednost na podlagi borznih 
tečajev pa se ceni na 170 do 200 milijard. 
V okviru ukrepov proti špekulaciji je Ita-
lija uvedla občuten davek na prirastek 
vrednosti nepremičnin v višini <30<>/n. Na 
večjo vrednost delnic pa se pri realizaciji 
dobička pobira davek v višini 10. 30 in 
50"'«, kupec pa mora plačati 4o/0 prometni 
davek. V zvezi z ukrepi proti špekulaciji 
je bila lani ob koncu leta tudi izdana od-
redba. ki ima namen omejiti v prevelikem 
obsegu ustvarjanje finančnih  koncernov. 
Nobeno družbeno podjetje odslej ne sme 
kupiti delnic drugih podjetij v večji meri, 
kakor znaša lastna delniška glavnica, k."r 
pa seveda ne velja, če je to stanje bilo 
prekoračeno že ob času uveljavljenja te do-
ločbe. 

Navzlic obsežnemu poslu, ki ga zahteva 
pretvoritev navadnih delnic v imenske del-
nice mora biti pretvoritev zaključena v 
določenem roku zlasti mora biti izvršena 
registracija, ker hoče finančna  uprava že 
v letošnjem letu kontrolirati prijave zave-
zancev dohodnine v pogledu dohodkov od 
dividend. Dohodnina ima smisel le, če se 
strogo izvaja, ker le potem prihaja do ve-
ljave progresivnost davka. V sedanjem voj-
nem času pa zlasti ne gre, da bi si posa-
mezniki kot anonimni solastniki podjetij 
izogibali davčnim dolžnostim v pogledu 
svojih dohodkov od dividend. 

Nova valuta v Ukrajini 
V nedeljski številki smo poročali, da je 

nemški državni minister za zasedeno 
vzhodno ozemlje izdal uredbo o ustanovit-
vi centralne novčanične banke za Ukraji-
no, ki bo oskrbovala vse ozemlje Ukrajine 
z novčanicamj in bo imela začasni sedež 
v Rovnu. Kakor sedaj poročajo, so se pri-
čele že priprave za tiskanje bankovcev te 
nove novčanične banke. Te priprave bodo 
zaključene v prihodnjih mesecih. Preden 
bo pričela nova novčanična banka poslo-
vati, bo izdana še druga uredba, v kateri 
bo določeno razmerje med novo valutno 
enoto — karbovancem — ter nemško mar-
ko na eni strani in rubljem na drugi stra-
ni Sedaj so v Ukrajini v prometu pred-
vsem nemške okupacijske marke (Reichs-
kreditkassenscheine), ki bodo tudi pozneje 
po uvedbi nove valute ostale poleg »kar-
bovanca« zakonito plačilno sredstvo, ker je 
pokrajina prehodno ozemlje za nemško 
vojsko in so pripadniki nemške vojske 
oskrbovani s temi okupacijskimi marka-
mi. Rubelj pa bo ostal zakonito plačilno 
sredstvo samo toliko časa, dokler ne bodo 
prišle v promet nove novčanice. glaseče 
se na karbovance. Ime »Karbovanec« po-
meni v ukrajinščini isto kakor rubelj in 
je bilo že prej v Ukrajini v rabi za ru-
belj. V svojem prvotnem pomenu pa pred-
stavlja srebrni kovanec, ki je narobkan 
(ime rubelj pomeni toliko kakor odsekan 
in označuje kos srebra, ki je v določeni 
obliki odsekan od zlitka). 

Nova novčanična banka v Ukrajini ne 
bo imela zaenkrat nobene osnovne glav-
nice in si bo iz letnega dobička ustvarila 
rezervo do višine 5 odstotkov povprečne-
ga obtoka bankovcev. Ko bo rezerva do-
sežena v tej višini, bo banka odvedla na-
daljnji čisti dobiček nemškemu državne-
mu komisarju za Ukrajino. Z organizacijo 
nove novčanične banke je poverjen rav-
natelj nemške Reichsbanke Einsiedel. No-
va novčanična banka bo imela podružnice 
na sedežih generalnih komisarjev. Poslo-
vala bo predvsem s takozvanimi gospodar-
skimi bankami, ki se ustanavljajo za po-
samezna področja v Ukrajini in so zdru-
žene v centrali gospodarskih bank. Dajala 
bo tudi kredite nemškemu komisarijatu za 
vzhodna ozemlja. 

Gospodarske vesti 
= ItaJijansko-nemšld sporazum o upora-

rabi telefonskega  kabla preko Brennerja. 
Te dni so stavili v promet meddržavno tele-
fonsko  kabelsko zvezo preko Brennerja in 
je s tem dnem stopil v veljavo italijansko-
nemški sporazum o uporabi tega kabla. 

= Uspehi pri gojitvi štajerskih buč za 
pridelovanje olja. Na Spodnjem štajerskem 
v znatni meri pridobivajo bučno seme za 
pridelovanje olja. Sloviti dunajski botanik 
prof.  dr. Erlch pl. Tschermak-Seysenegg se 
že vrsto let peča z vzgojitvijo novih bučnih 
vrst za pridelovanje olja. Na Spodnjem 
štajerskem gojijo posebno vrsto buč, ki da-
jejo ne samo mnogo olja, temveč ima seme 
tudi le tanko kožico, kar znatno olajša p n : 
dobivanje olja odnosno prešanje. Dunajski 
profesor  je v zadnjih letih svoje poskuse 
usmeril na to štajersko vrsto buč, ki ima za 
pridobivanje na polju le to slabo lastnost, 
da se široko razrase, zato je štajersko bučo 
križal z neko drugo vrsto buč, ki se ne raz-
rase. Po dolgih poskusih mu je uspelo vzgo-
jiti novo vrsto, ki jo je mogoče gojiti na 
poliu ne samo kot vmesno rastlino m daje 
prav tako seme s tanko kožico m veliko 
vsebino olja (46—50% v jedru). N a osnovi 
teh uspehov bodo pričeli v Nemčiji v več-
jem obsegu gojiti buče za pridobivanje 
olja. Nova vrsta, ki je Izšla iz Štajerske vr-
ste, daje na leto na vsak hektar 60.000 do 
100.000 kg buč, ki vsebujejo okrog 2000 
kg semena,, iz katerega se pridobi 940 kg 
olja in 640 kg beljakovin, to je celo za ma-
elnkost več, kakor daje oljnata repica. Pri 
gojitvi buč se vrhu tega uporabijo tudi 
buče same, ln sicer predvsem za krmo, pa 
tudi za izdelovanje marmelade. 

= Nemčija je kupila velike količine to-
baka v Bolgariji. Po dolgotrajnih pripra-

vah je prišlo med zastopniki Nemčije ia 
Eolgarije do dogovora glede odkupa bol-
garskega tobaka. Po tem dogovoru bo 
Nemčija v letošnjem letu odkupila v Bol-
gariji 42 milijonov kilogramov tobaka lan-
skega pr.delka v vrednosti 4 milijard le-
vov. Nemčija je pristala na višje cene, ka-
kor so doslej veijale pri prolaji tobaka v 
Nemčijo. — Po najnovejših uradnih podat-
kih je "znašala vrednost bolgarskega izvoza 
v lanskem letu 9215 milijonov levov, vred-
nost uvoza pa 10.239 milijonov levov, tako 
da je bila trgovinska bilanca v lanskem 
letu pasivna za 1042 milijonov. 

= Emisija blagajniških zapisov na Hr-
vatskem. V decembru lanskega leta je hr-
vatska vlada izdala prvikrat tri-mesečne 
blagajniške zapise. Takrat je bila razpisana 
1 milijarda kun, vpisanih pa je bilo 2077 
milijonov kun. Ob priliki obnove teh zapi-
sov je finančni  minister povišal obrestno 
mero za te zapise od 2 do 2.5%.  Sedaj pa je 
razpisana še nova serija zapisov za 923 mi-
lijonov kim z rokom zapadlosti na 3, 6 
in 12 mesecev ter 3 leta ln z obrestno mero 
2.5%, Z % , 3.759o in 4.5%, Vpisovanje bo 
otvorjeno 20. marca, tako bo zakladno mi-
nistrstvo izkoristilo celotni znesek 3 mili-
jard kun, ki je bil z zakonom dovoljen za 
izdajo blagajniških zapisov. 

= V Srbiji se vzamejo iz prometa ko-
vanci po 50, 20 in 10 din. Na področju voja-
škega poveljnika v Srbiji (Srbija in Banat) 
izgube stsri jugoslovenski srebrni kovanci 
po 50 in 20 din ter nikljasti kovanci po 
10 din z 19. marcem veljavo kot zakonito 
plačilno sredstvo. Zamenjavo teh kovancev 
bo do 2. aprila vršila Srbska narodna ban-
ka, ki bo po potrebi lahko v posameznih 
okrajih rok za zamenjavo podaljšala. Po 19. 
marcu je prepovedana vsakršna prodaja teh 
kovancev, kakor tudi uporaba s pretopit-
vijo. 

= Madžarska trgovinska mornarica. Po-
ročali smo že o prvih početkin razvoja mad-
žarske trgovinske mornarice, ki bo imela 
v bodoče svojo trgovinsko luko v Fiume. 
Madžarska pa ima tudi že nekaj rečnih 
ladij, ki lahko plovejo tudi po Črnem morju. 
Lani je Madžarska dunavska rečna paro-
p.lovna družba dala naročilo za gradnjo treh 
dunavskih parnikov, ki bodo sposobni tudi 
za veliko morsko plovbo. Kakor poročajo 
iz Budimpešte, bodo te tri ladje v kratkem 
dograjene. 

= Zaposlitev delavcev iz zasedenega 
sovjetskega ozemlja, šef  vojne uprave v 
gospodarskem štabu za vzhodno ozemlje 
dr. Rachner objavlja v nemških listih po-
datke o gospodarstvu zasedenega sovjet-
skega ozemlja. Vojna je tu povzročila pre-
cejšnjo škodo, ki pa ni tako velika, da ne 
bi bilo mogoče v teku časa obnoviti pro-
izvodnjo surovin in kmetijsko proizvodnjo. 
Zaenkrat pa je dana možnost, da se raz-
položljive delovne sile vključijo v nemško 
vojno gospo larstvo. V teku so že ukrepi, 
ki jih je izdal nemški državni maršal Go-
ring glede zaposlitve sovjetskih ujetnikov 
in svobodnih delovnih moči iz vzhodnega 
področja, in sicer v obratih v Nemčija 
Uradi za delo so ustanovljeni na sovjet-
skem področju v vseh krajih in tudi tik za 
fronto.  Zasedeno sovjetsko področje je 
imelo ob izbruhu sovražnosti okrog 75 mi-
lijonov prebivalcev, od tega približno 25 
milijonov v mestih. Ostalo je polovico pie-
bivalstva v mestih, to je okrog 12 in pol 
milijona. Ker pa so prav v mestih možnost 
zaposlitve majhne, je na razpolago znatno 
število delovnih moči. V večini krajev so 
uradi za delo že registrirali tako zaposle-
ne kakor tuli nezaposlene delovne moči, in 
s'cer po strokah in skupinah, tako da je 
dan popoln pregled razpoložljivih delovnh 
moči. — Nadalje poročajo iz Berlina, da 
je bila ustanovljena družba Energieve: sor-
gung Ostland z glavnico 68 milijonov 
mark. Družba bo prevzela elektra.n ška 
podjetja v zasedenem vzhodnem ozemlju in 
slične naprave v stvarni vrednosti 51 mi-
lijonov mark in bo skrbela za oskrbo 
vzhodnega področja z električnim tokom. 

Predsednik masžžisnke 
vlade na obisku v T&kifu 

Tokio, 16. marca (Domei). Davi ob 8.45 
je prispel s posebnim vlakom v Tokio na 
službeni obisk min. predsednik Mandžukua, 
Cang Cing Hui, s svojim spremstvom, ki 
šteje 19 visokih mandžurskih osebnosti. 
Min. predsedniku Gongu je bil na železni-
ški postaji prirejen nad vse prisrčen spre-
jem, h kateremu so se zbrali na postaji 
min. predsednik general Tojo, zunanji mi-
nister Togo, prometni minister Hata. pred-
sednik načrtnega urada Suzuki, mornari-
ški minister šimada, šef  armadnega ura-
da general Sukijama, kitajski veleposlanik 
Hasing in poslanika Romunije general Ba-
gulesco in Madžarske Nicolis v. Vegh. Ita-
lijo in Nemčijo sta zastopala vojaška in 
mornariška atašeja obeh veleposlaništev. 
Predsednik Mandžukua se je na peronu 
najprej pozdravil z japonskim zunanjim 
ministrom Togom, ki je gosta predstavil 
nato min. predsedniku Toju, s katerim s« 
je Cang prisrčno pozdravil. Jutri bo pred-
sednika mandžurske vlade sprejel mlkado. 
Njegov ooisk v japonski prestolnici bo tra-
jal do 22. marca, naslednjega dne pa bo 
Cang odpotoval nazaj v Mandžurijo. 

Obisk ministrskega predsednika Mand-
žukua Canga je službenega značaja ln sim-
boličnega pomena o priliki lOletnice usta-
novitve mandžurskega cesarstva. 

Tokio, 16. marca (Domei). Na daaiaSn^ 
tiskovni konferenci  je zastopnik japonske-
ga informacijskega  urada v zvezi z obi-
skom predsednika vlade Madžukua Cang 
Cing Huisa izjavil, da je ob tej priliki tre-
ba naglasiti zlasti dejstvo, da ta obisk iz-
pričuje odločnost Japonske in Mandžurije, 
da sedanjo vojno vzajemno bijeta do kra-
ja in tudi izpričuje tudi trdnost odnosov 
med obema državama. Naglasil je. da se 
je s tem obiskom zavrnila tudi lažnjiva 
sovražna propagand^, ki trdi, da igra 
Mandžukuo samo vlogo lutke. Hori je na-
glasil, da Mandžukuo gotovo ne bi posial 
v Tokio sedanjega posebnega odposlanstva, 
qko ne bi bil zadovoljen s dosedanjimi 
odnošaji z Japonsko. 

Darilo pekinškega 
5 prebivalstva Japoncem 

Peking, 16. marca. d. Poseben odbor, 
ki je zbiral prispevke za nabavo letal, je 
včeraj v okviru svečane proslave izročil 
japonskim vojaškim oblastvom v Pekingu 
prva tri od kitajskega prebivalstva poklo-
njena vojaška letala, ki so bila kršena na 
imena »Peking 1«, »Peking 2« in »Pe-
king 3«. 

Ismet In eni 
na inšpekcijskem potovanju 
Ankara, 16. marca. Predsednik repub-

like Ismet Ineni je odpotoval na deželo, 
kjer bo inspiciral nekatere pokrajine. 
Najprej bo krenil v Kanakale. nato pa r 
kraje ob Dardanelih. kjer so nastale znat-
ne težave v oskrbi čet, ki so tam razme-
ščene. (Stampa Sera.) 



Šolnik Lavrič 
in gospod župnik 

Novo mesto, sredi marca 
Pod vinorodnimi Telčami, nad katerimi 

ponosno kraljuje bela cerkvica na Stop-
njem, je služboval pred 40 leti v prijazni 
vasici Skocjanu na levem bregu Krke, med 
St Jernejem in Mokronogom, učitelj 
L a v r i č , ki Je pred nekaj leti tunrl v 
Mokronogu. O Lavriču kroži še danes med 
dolenjskim ljudstvom nešteto šaljivih pri-
god in eno izmed njih je v nekoliko spre-
menjeni verziji priobčilo nedavno »Jutro« 
v podlistku »Tožba«. Da se otme pozabi 
spomin na te vesele prigode znanega do-
lenjskega šolnika in šaljivca, nam je nje-
gov nekdanji prijatelj ravnatelj novome-
ške zemljiške knjige g. Ivan B a r b i č dal 
na razpolago nekaj manj znanih šaljivih 
prigod iz njegovega življenja, ki zanimivo 
osvetljujejo življenje v naših dolenjskih 
vasicah. 

I. 
Lavrič je bil mož starega kova z revno 

učiteljsko plačo, ki je bila premajhna za 
življenje prevelika za smrt Dasiprav je 
živel s svojo številno družino v revščini, 
je bil vendar znan dobrovoljček, nikoli 
slabe volje in vedno pripravljen jo komu 
zagosti z neizčrpnim virom dovtipov. 

Lavrič je bil s tedanjim škocjanskim 
»upnikom, ki je bil prav petičen, dober 
prijatelj in pobratim ter fi  je na zupm-
kov račun marsikdaj napolnil zelodcek m 
poplaknil grlo To ga pa tudi ni oviralo 
da je n e bi največkrat zagodel svojemu 
pobratimu in gostitelju župniku. Tako ga 
vidimo nekega popoldne korakati v praz-
nični obleki z nizkim cilindrom na glavi 
proti Dobruški vasi. Sreča ga župnik iu 
»a ie Lavričeva praznična obieka prav iz-
nenadila vendar tega ni hotel pokazati 
Lavriču in mu je samo m m o zastavil 
vprašanje: . .. 

»No, Lavrič, hitro se mi nekaj zlazi, pa 
dam za liter vina!« , 

Lavrič mu sploh ni na to odgovoril, am-
pak samo dejal, naj ga pusti v miru, ker 
se mu mudi. Župnik je vedno bolj silil 
vanj in mu celo obljubil stefan  vina. če 
se hitro zlaže. Tudi na to mamljivo po-
nudbo Lavrič ni odgovor:! in je.samo za-
trjeval, da mora takoj v sosednjo Dobra -
ško vas. To seveda župniku ni dalo miru 
in j e hotel izvedeti, kak nujen opravek 
ima v Dobruški vasi. Ves začuden vpraša 
Lovrič župnika"- »Kako. aH ti ne greš v Do-
bruško vas k Zamanu?« 

»Kaj pa naj iščem v Dobruški vasi, saj 
nisem" tam nič izgubil!« je odvrnil žup-
nik. Nato ga je ves začuden vprašal Lav-
rič: 

»Ali ne veš, da pride okoli četrte ur e v 
Dobruško vas deželni glavar? . . . Te pri-
like ne smem zamuditi, da ga zaprosim 
marsikaj glede šole . . . « 

Cim ie Lavrič to izrekel, že jo je jadr-
no odkuril proti Dobruški vasi in pustil 
presenečenega župnika na cesti. 

Župnik je premišljeval, zakaj sploh ni 
bil obveščen o prihodu deželnega glavar-
ja in je brž zasumil. da mu hoče Lavrič 
pri glavar i u spet kakšno zagosti. Zato se 
je brž praznično preoblekel, dal zapreči 
kočijo in se je jadrno odpeljal za Lavri-
čem. 

V Dobruški vasi je izpregel na dvorišču 
takratne znane gostilne pri Zamanu. Ven-
dar se je čudil, da ne vidi nikjer nobene 
gosposke vprege. Stopil je v hišo in vpra-
šal" sedaj že pokojnega Zamana. če ni v 
sobi nobene gospode. Zaman je odgovoril, 
da je v sob: samo učitelj Lavrič. ki je na-
ročil pečene piške. Župnik je vstopil in 
hlastno vprašal Lavriča, kje je deželni 
glavar. 

»Kakšen deželni glavar pa?« se je za-
čudil Lavrič. 

»Saj si mi ti sam v Skocijanu to rekel.« 
»Seveda sem rekel, toda ti si me vendar 

prosil, naj se na hitro zlažem. Nu, zdaj si 
se vsaj lahko prepričal, da se znam hitro 
zlagati. Na ta račun bova seveda skupaj 
jed.a pečene piške in izpijeva obljubljeni 
Štefan  vina. nakar se bova kot največja 
škocijanska gospoda odpeljala v tvoji ko-
oi j i domov.« 

Tako se je res tudi zgodilo — na župni-
kov7 račun... 

II. 
Na podeželskih župnijah se kaplani če-

sto menjavajo in tako je bilo tudi v Škoc-
janu. Imenovan je bil nov kaplan. Župnik, 
faram  in posebno še Lavrič so ga željno 
pričakoval! Tudi ob tej priliki m dala 
Lovriču hudomušna žilica miru in vse 
dneve je stal na preži, da bi vsekakor prv; 
pozdravil novega kapiana. In glej! Lepega 
dne opoldne, ko si je Lavrič malo prive-
zoval dušico v gostiln: pod klancem, pri-
drcra koleselj in na njem sedi novi ka-
plan Lavrič steče pred gostilno, se pred-
stavi in povabi prišleca, naj le stopi v 
krčmo, ker župnik pravkar obeduje m po 
obedu rad malo zadremlje. Med raznim: 
novicami in vtisi zaupa Lavrič kaplanu, 
da js gospod župnik sicer prav dober mož 
in sta prisrčna pobratima. da pa ima edi-
no napako, da je precej gluh in je treba 
v razgovoru z njim skoraj kričati. Zaradi 
te napake bo moral novi kaplan namesto 
župnika veliko spovedovati. da pa se bo-
sta sicer prav dobro razumela. Zatem js 
Lavrič novega kaplana še malo zadržal v 
gostilni. Naenkrat pa je vstal in rekel, da 
gre pogledat v župnišče. če se kaplan že 
lahko pride predstavit 

Župniku je Lavrič veselo sporočil novico 
o prihodu novega kaplana. Na župnikovo 
vprašanje, zakaj ni prišel novi kaplan ta-
koj v župnišče. mu je Lavrič odvrnil, da 
n; hotel gospoda župnika motiti pri kosilu, 
a zdaj ga bo takoj poslal v župnišče. Med 
pogovorom je Lavrič še zaupal župniku, 
da je novi kaplan sicer zelo prijeten deč-
ko. žal pa je zelo gluh in bo moral za-
rad! tega župnik z njim glasno govoriti 
in kričati, če se bosta hotela razumeti. Ta 
novica je precej dirnila župnika, ki je bil 
pač prepričan, da bo zarad: kaplanove na-
glušnosti moral še nadalje sam izpovedo-
vati. 

Lavrič se je brž vrni] v gostilno in po-
vedal kaplanu, da ga župnik že pričakuje, 
nakar se je prijazno poslovil od njega in 
jo odkuril domov. Kaplan je odšel v žup-
nišče potrkal na vso moč na župnikova 
vrata, nakar je odmeval iz župnikove sobe 
močan: »Naprej!« Z močnim, skoraj kriče-
čim glasom se je kaplan predstavil žup-
niku. ki mu je seveda odgovarjal prav 
teko hrupno Ko sta oba izkričala nekaj 
stavkov je župnik vprašal kaplana, čemu 
vpije tako na njega, saj vendar on ni gluh 
Kaplan mu Je pa s svoje strani odvrnil, da 
tudi nanj ni treba tako vpiti kajti »udi on 
ni gluh. Po daljših objamjevanjih sta se 
končno sporazumela, da je imel svoje pr-
ste vmes nesrečni Lavrič, ki sta ga za 
k&zen povabila na pošteno skupno večerjo. 

Ekscelenca general Messe, poveljnik italijanskega ekspedlcijskega zbora v Rusiji, 
odlikovan z viteškim redom železnega križa 

čiivapio orehe S 
V zadnji številki »Sadjarja in vrt-

narja« je napisal g. A. Flego poučen 
članek, k: ga v celoti ponatiskujemo 
z namenom, da sc z njegovimi izva-
janji seznani č:m širši krog našili 
kmetovalcev. 

Pri nas že več let opažamo, da število 
orehovih creves leto za letom pada. Vzrok 
temu je a ene strani visoka cena orehovini. 
z druge strani tudi pomanjkanje denarja, a 
največkrat pa to. ker l.udje premalo cenijo 
orehovo vrednost. 

Kmetijska šola na Grmu je ob petdeset-
letnici svojega obstoja posadila na častnem 
mestu spominski oreh. Ta spominski *reh 
so posadde najodličnejše politične, cerkve-
ne, gospodarske in prosvetne osebnosti ob 
veliki udeležbi kmetskega ljudstva. Kmetij-
ska šola je hvalevredno in premišlje-
no izbrala ta način postavljanja spomeni-
kov za velike dogodke in bi bilo želeti, da 
bi jo posnemali še drugi. Kmetovalci bi 
morali svoje družinske slavnssti, kakor 
spomine na poroke, na rojstvo otroka, 
praznovarje kakšne obletnice zaznamovati 
s tem da posadijo v tistem letu spominski 
oreh. Potem bosta lahko nekoč st.ira mati 
in stari oče v senci spominskega oreha 
pripovedovala vnukom kako je ta oreh 
star pra"= toliko kot n;ihov oče. ker so ga 
vsadili ob njegovem rcjstvu za spomin. 
Oreh bi na ta način postal cenjeno spo-
minsko drevo — družinski spomenik, ki bi 
nanj sin ali vnuk ne pciožil tako z iahkim 
srcem sekire. 

Oreh živi in raste okrog 100 let. Rast 
drevesa je orjaška tr. lepa Les oreha js 
lepo jedci, težak, trd in lepo risan. Izde-
lave iz orehovine so trpežne in zelo lepe, 
zato so tudi dragoceee. Mnogo se cenijo 
v trgoviiv zlasti orehove grče in korenine, 
ker se iz niih izdeluje najfine  ši furnir. 

Oreh zahteva malo skrbi. Vsadimo ga in 
pazimo, dn ga v mladosti ne uniči živina. 
To je mer?da vse. kar od nas oreh zahteva 
v celem svojem stoletnem življenju. Da je 
sploh pri nas še nekaj tisočev teh dreves, 
se morami' zahvaliti v prvi vrsti vevericam 
.n vranam, ki ga nehote zasejajo in tak"! 
razmnožujejo. Naš človek pa stori za oreh 
izredno malo, ker se menda sploh ne za-
veda, kakšne koristi nam oreh daje. 

Orehcv plod se lahko proda, lahko se 
prevaža in shranjuje. Orehova jedrca upo-
rablja vsaka družina. Jedrca imajo veliko 
hranilno vrednost. Iz orehov izdelujejo fino 
iedilro, zdravilno in lepotilno olje. Iz 2 kg 
orehov izdelajo 1 kg finega  orehovega ol a. 

Iz orehovega listja in olupkov z galunom 
se oela barva za barvanje lesa in volnenih 
oblačilnih predmetov, čaj iz listja je d' bro 
zdravile proti glistam in škrofulozi.  V iz-
vleči-u orehovega listja kopljemo slabotne 
otroke, da se okrepe. Orehovo listje devlje-
mo med obleko, da jo zavarujemo proti 
molem. Z izvlečkom orehovih olupkov in 
listja namažemo živino, da jo obranimo 
muh in obadov. Orehovo drevo obrodi pov-
prečno n? leto okrog 20 kg orehov Sedaj 
plačujejo orehe najmanj po 10 L. kar pred-
stavlja vrednost 200 L, to so 4"/n obresti 
od kapitala 5000 L. So pa leta. ko nam 
oreh da tudi 80 100 kg orehov. Stoletni 
orehi pa redijo povprečno na leto po 80 kg 
orehov v vrednosti S00 L. Tak oi ch pred-
stavlja vrednost kapitala približno 20.000 
L. 100 orehov di okrog SO kg jedrc in 
i7. teh st izdela 40 41 kg finega  olja 
Jasno je. da te številke veljajo le za polno-
jedrnat ter.k~lupina.sti oreh. 

Oreh naglo raste, tako da je prirastek 
lesa 2krat tolikšen kakor pri hrastu. V 
enr>m letu nam zrnst" na 1 ha s 70 drevesi 
približno P.fi  m3 lesa za žnsro in 190 m:l 

za kurjavo. Ako rc-unarno. da stane 1 m3 

orehovin-3 3000 I, in 1 m 3 lesa zi kurjavo 
50 L. teda; znaša vrednost letnega prirast-
ki lesi na 1 ha 1S9"S L. Na drugi strani 
poglejmo kclilr: znaša prirastek in vred-
nost plodov na 1 ha. in bomo iz gornjega 
lahko izračunali, da. nam da 70 dreves pov-
prečno na loto 1400 kc; p-j 10 L. kar znaša 
14.000 L. Tako vidimo, dr. je kapital!rrirana 
vrednrst izkupička z.?,  orehov sad mnogo 
večja, nego s* dobi z-i les. Iz tega lahko 
sklepamo, kake ie oreh koristen in kako 
slepi =0 ljudje, ki seka'o še mlada orehova 
drevesa zaradi cene. ki jo ima orehovina, 
največkrat zgolj zaradi kratkevidne la-
komnosti po denarju, če prodamo orehov 
les celo po 4 L za kg. nam še zdaleč ni 
plačana tista vrednost, ki jo oreh pred-
stavlja kot veliki kapital našega gospo-
darstva. 

Z ite, kmetovalci, n? sekajte orehovih 
dreves, dokler ni les zrel. Orehovo drevo 
dozori š^le s 60. letom starosti in bi ga 
pred to dobo nikakor ne smeli sekati. Pa 
tudi 60-lc*:nih orehov, če so zdravi in rodo-
vitni, ne smemo sekati, ker nam njihov 
pled in prirast na losu predstavljata še vi-
soko vrednost. Posrbno bi morali čuvati 
zdrava in rodovitna drevesa tenkolupina-
stih ln sredn;edebelih crehov, ki so za vsa-
ko gospodarstvo res pomemben kapital. 
čuva'mo crehe! 

m m prišli Trnki v Evropa 
Ta mesec je preteklo 5S8 let. kar so Turki 

osvojili ob Helespontu važno mesto Galipoli, 
ki jim je bilo izhodišče za njihove napade 
v evropske države. Tedaj so vladali v Srbiji 
car Dušan Silni, v bizantinski državi pa dva 
cesarja: Ivan Paleolog ter Kantakuzen, ki 
se je imenoval za Ivana V. Krvave držav-
ljanske vojne, ki so se vršile dolga leta med 
obema tekmecema za cesarski prestol, so 
oslabile zunaj in znotraj nekdaj tako mo-
gočno državo, katero so razkosavali sosed-
nji narodi. Teh osvojevanj so se udeleževali 
z velikim uspehom tudi Turki. Slabost bi-
zantinskega naroda je kriva, da so se Turki 
tako močno zasidrali ob Marmariki; prav 
tako so pa tudi krivi vseh požigov in krva-
vih dejanj, ki so jih povzročali turški vojaki 
v balkanskih deželah. 

Bizantinska država je bila v zatonu svoje 

slave. Kljub nezmožnosti poslednjih vladar-
jev, ki niso znali voditi krmilo države, so 
slabili nagnito deželo še kr-avi notranji 
boji. Tako se je odpornost nasproti sovraž-
nikom še zmanjšala, že ko je vladal Andro-
nik III., se ni ta cesar prav nič brigal za 
državne posle, katere je prepuščal svojemu 
ljubljencu, višjemu dvornemu uradniku Kan-
takuzenu. Andronik je imel v zakonu s svo-
jo drugo ženo Ano, hčerjo vojvode Ama-
deusa V. Savojskega. sina Ivana, ki se je 
rodil 1332. Ko je leta 1341. Andronik umrl, 
je bilo Ivanu šele 9 let. Mladoletnega ce-
sarja je varovala njegova mati Ana. Po An-
dronikovi smrti je stopil Kantakuzen na 
plan ter hotel postati naslednik umi lega 
cesarja. Tedaj so se vneli krvavi, dolgo-
trajni državljanski boji med pristaši mlade-
ga ccsarja iz rodbine Paleologov in oholim 

Kanta ku irnom. TI boji, ki ao trajali a mali-
mi presledki 15 let, niso prenehali niti te-
daj, ko Je postal Ivan polnoleten. V držav-
ljansko vojno so se vmešavali tudi Srbi, Bol-
gari in Turki, ki so s svojimi vojščaki po-
množili vrste obeh nasprotnikovih armad. 
Bizantinska država je krvavela, njena moč 
je upadala. Paleologova armada je bila moč-
nejša, Kantakuzen je bil premagan. Poraže-
ni kandidat za cesarski prestol je zbežal k 
Srbom. Tu ni imel obstanka: odpravil se je 
k lurkom. NI se mogel sprijazniti z dej-
stvom, da je premagan. Zopet se je dvignil. 
Zavzel je Carigrad. S cesarico Ano sta se 
dogovorila, da bo vladal najprej devet let 
sam, po tej dobi pa skupno s cesarjem, ka-
teremu je bilo tedaj šele 15 let. Vendar no-
tranja pomiritev ni odvrnila sosednjih vla-
darjev od tega, da bi prenehali z napadi. 
Boje proti bizantinski državi je zelo uspešno 
vodil tudi car Dušan. V svojih bojnih poho-
dih je zavzel Joanini, Arto, Arkanio. Ko 
je 1. 1349. za kugo umrl bizantinski namest-
nik v Tesaliji Ivan Angelos. si je tudi to 
deželo prisvojil Dušan. Kmalu za to prido-
bitvijo Je iztrgal ogrskemu kralju Ludvi-
ku L Mačvo. Pričel je zasedati tudi Zahum-
lje, kjer je vladal bosanski ban Stefan  Kot-
romanič. Ko je zasedel že precejšen del te 
dežele, je prispela vest, da se je dvignil z 
močno vojsko proti Dušanu cesar Kantaku-
zen. V svojo armado je uvrstil ta tekmec 
za bizantinski prestol predvsem Turke, ki 
so bili že tedaj znani po svoji spretnosti in 
borbenosti. Turški najemniki so se uspešno 
udejstvovali v vojnih operacijah: Kantaku-
zenu se je posrečilo, da je iztrgal Srbom 
precejšen del Makedonije. Da si je to pribo-
ril, je predvsem zasluga turških najemni-
kov. Tedaj je Dušan opustil zasedanje Za-
humlja ter udaril s svojo armado proti Kan-
takuzenu. kateremu je v kratkem času od-
vzel vso deželo, ki si jo je bil zavojeval. 

V Bizancu se oba tekmeca še nista pogo-
dila. Nekaj časa sta skupno vladala, toda 
Ivan Paleolog se je kmalu oddaljil od Kan-
takuzena. Mladi Ivan se je zatem podal 
v Aenos ob ustju Marice. S sosednjimi na-
rodi se je pobotal tei jih prosil za pomoč. 
Zbral je armado, s katero se je podal nad 
Kantakuzena. Tako je 1. 1353. Izbruhnila v 
Bizancu nova državljanska vojna. Kanta-
kuzen je sprevidel, da s svojimi ljudmi ne 
bo kos tako močnemu nasprotniku. Ni mu 
preostalo drugega, kakor da je zopet pozval 
na svojo stran turške vojščake. Bojeviti tur-
ški narod se je vmešal v bizantinske raz-
mere. S turško pomočjo se je Kantakuzenu 
posrečilo, da je blizu Demotike ob Marici 
premagal srbsko vojsko. S to zmago niso 
škodovali Turki samo Paleologu in njego-
vim zaveznikom; največ škode so prizade-
jali Carigradu, ki so ga skoraj popolnoma 
oropali. 

Izgledalo je že, da je to dokončna Kan-
takuzenova zmaga. Toda počasi se je biižal 
polom bizantinskega cesarstva. Nevarnost 
je pretila prav s strani Kantakuzenovih za-
veznikov, Turkov. Vsi uspehi, katere so mu 
priborili turški najemniki, so po3tali grob-
nica Bizar.ca in balkanskih narodov. Bojni 
pohodi, na katerih so videli turški bojev-
niki mnoge nove dežele ter spoznali šege in 
navade tamkajšnjih narodov, so mnogo bolj 
koristili Turkom, kot pa Kantakuzenu. 
Prav v tisti dobi se je večala moč turške 
države, katero je ustanovil emir Osman in 
po katerem se imenuje tudi njegova dina-
stija, ki je vladala nad 600 let. Posebno 
močna je postala Osmanlijska država za 
časa bizantinskih državjanskih bojev. Tak-
rat je vladal Osmanov sin Orhan. Ta je po-
svetil veliko pažnjo organizaciji armade, 
upravo države je pa prepustil svojemu bra-
tu Alaedinu. Armado Osmanlijskih Turkov 

PRI IZPITU 
Profesor:  Gre za naslednje pravno vpra-

šanje. Mati in hči spita v isti sobi istočas-
no z. dvema ol rokoma enake starosti. Ker 
sta bila otroka oblečena v enaki obleld, 
ju je služkinja zamenjala, in nihče ni vedel, 
čegav je bil materin otrok in čegav hče-
rin. Kako bi vi odločili? 

Dijak: Ali sta bila res> zamenjana: 
Profesor:  Seveda. 
Dijak: Prav, potem naj ju mati in hči 

zopet zamenjata, pa bo imela vsaka svo-
jega. 

OD ČESA ŽIVIJO 
— Očka, od česa pa prav za prav živite 

tu? je nekoč vprašal smučar kmeta v pla-
ninah. 

— To je odvisno od letnega časa. Poleti 
živimo od krav, pozimi pa od smučarjev. 

so prvotno tvorili konjeniki ali bašbozuji. 
Orhan je pa ustanovil pešaciijo. Vojaki so 
uživali v turški državi razne ugodnosti. 
Predvsem so dobivali v last zemljišča. Plod-
na zemlja je bila deljena na dve skupini: 
has in timar. Zemlja has je pripadala vla-
darju, princem in vojaškim poveljnikom, ti-
mar so pa dobili zaslužni vojščaki. To zem-
ljo so obdelovali svobodni poljedelci, ki so 
devet desetin pridelka obdržali zase, deseti-
no so pa dajali lastniku zemljišča. Lastniki 
hasa in timara so pa morali s to desetino 
pridelka vzdrževati enega ali več vojakov. 
Ta rod vojske se je imenoval spahije. 

Boji za prestol v Bizancu, pohodi turških 
armad v evropske predele, vse to je mogoč-
no vplivalo na ponosnega in strastnega Or-
hanovega sina Sulejmana. V njem je vzkli-
la drzna želja, da si osvoji vrata, ki vodijo 
v Evropo. Njegov rod naj bi imel to važno 
postojanko v svojih rokah. Ne oziraje se na 
zvezo, ki jo je sklenil Kantakuzen z njego-
vim očetom, je Sulejman še pred koncem 
leta 1353. z 80 tovariši junaško napadel 
grški obalni grad Tzympe ob Helespontu 
ter ga tudi zavzel. Ta grad je oddaljen le 
5 km od Galipolija. Tako se je turška ne-
varnost približala temu mestu. Posadka v 
zavzeti trdnjavi je bila kmalu povečana na 
3000 mož, ki so čakali na ugodno priliko, 
da si podjarmijo nove kraje. In ta prilika 
se jim je nudila 2. marca 1354. Tisti dan 
je močan potres razrušil obzidje Galipolija. 
Tedaj je tudi to cvetoče trgovsko mesto pri-
šlo v oblast Osmanlijev. Kantakuzen je ho-
tel s težkimi denarji odkupiti Galipoli od 
Turkov. Toda niti denar, niti zvijače niso 
pripravile Turkov do tega, da bi Kantaku-
zenu odstopili mesto. Predobro so se zave-
dali, kaj Imajo v svojih rokah. Orhanov sin 
Murat I. se je s pridom poslužil bratove pri-
dobitve: preko Helesponta je razširil svojo 
državo na Balkan. Osvojil je Drinopolie, Id 
je postalo nova prestolnica osmanlijske dr-
žave. Turkom je tako bila odprta pot v Ev-
ropo, ki so jo stalno nadlegovali s svojimi 
večjimi, pa tudi manjšimi bojnimi pohodi. 
Preko Galipolija so vodili T Turčijo dolge 
vrste krščanskih mladeničev, kateri so po-
tem tvorili najboljše turške vojake — jaxd-
čarje. 

V gledališču Adrlano se Ekscelenca Tei mai spominja heroja Amba Alagia 
Kr. Vis. Vojvode Amedea Savoia-Aoste 

III. 
Prišel je dan birme in vsa fara  se je 

pripravljala na čim lepši sprejem prevzvi-
šenega. Vs e je tekmovalo med seboj, kdo 
bo kaj lepšega pripravil za slavnostni spre-
jem. Po kaplanovi odločitvi bi morali po-
staviti tri slavoloke: enega naj b: posta-
vili fantje,  drugega dekleta, tretji pa naj 
bi bil pristno »naroden«. Pri debati, kdo 
bo prevzel delo pr- kakem slavoloku, se 
je Lavrič. ki ga nikjer ni manjkalo, takoj 
ponudil, da bo kot strokovnjak postavil 
»narodni« slavolok. Na dan pred birmo je 
kaplan še zadnjič pregledal postavljene 
slavoloke, dajal še zadnja navodila in si 
od zadovoljstva kar mel roke pri prvih 
dveh slavolokih. Toliko bolj pa ga j e pre-
senetil Lavričev slavolok, ki je bil zares 
»naroden«. Lavrič je dal namreč obesiti 
na slavolok vse poljsko in hišno orodje: 
lopate, vile, grablje. kose. rešeta, sekire, 
žage, krampice ter celo dele pluga, ob 
vznožju slavoloka pa je prislonil še brano. 
Kaplan se je prestrašil te navlake in za-
čuden vprašal Lavriča. kaj pravzaprav mi-
sli n če je popolnoma znorel. Nakar je 
Lavrič odvrnil, da ne bi mogel nihče bolj-
še okrasiti slavoloka, ki naj bi predstav-
ljal »narodne motive«. Kljub vsemu je 
bilo treba »narodni« slavolok preurediti, a 
^meha j e bilo po f«ri  obila. 

rv. 
te sadaj fe  anano prigode o Supnifrovi 

tofbi  proti SN*p.j©nu jjjbratimu. in «!eei 
tako, kakor je jpftiično  bilo. Tud; danes 
so še znani dolenjskim kmetovalcem in 

kramarjem dobro ob skovani škocijanski 
sejmi, na katere je bilo vedno prignanih 
mnogo iskrih konjev, lepe govedi in dobro 
rejenih prašičev. Na enem teh sejmov se 
je smukal med kupci in prodajalci tuai 
Lavrič, Kar z očmi je požira] lepo pra?>w, 
ki se mu je videlo primerno za njegovo 
družino. Ko tako ogleduje prase, misli na 
svoj prazni žep, na mastno svinjsko pe-
čenko, ki bi mu v bližnji zim; prav dobro 
teknila, na; izborno gnjat. ki bi bila ka-
kor nalašč za veliko noč. in na okusne 
kranjske klobase, k; bi mu v poletni vro-
čini kaj prijale. Iz tolikanj sladokusnega 
sanjarenja ga zdajci zdrami močna župni-
kova roka, ki ga je kaj dobro dregnila v 
rebra. 

»No. Lavrič, v katerega pujsa si se pa 
tako zagledal?« 

»Kaj bi govorila o tem. Saj mi ugaja, 
ampak suhi žep in mastna cena ne gresta 
vkup!« 

»No. no, temu se bo pa že nekako odpo-
moglo. Narediva takole: jaz kupim praši-
ča, t; ga pa zrediš in ko bo goden za zakol, 
si ga bova po bratovsko razdelila,« je pri-
jazno predlagal župnik. 

Dogovorjeno, storjeno. Župnik je plačal 
kupnino. Lavrič pa urno s prasetom v do-
mači svinjak 

Lavričeva boljša polovica je bila vsa 
srečna ln do srede zime se ie tako potru-
dila. da je vzred ls praiička v praveea or-
jaka. Ko je b'la reja končana je dal Lav-
rič prašiča zaklati. napravil je domačo go-
stijo. meso in kloba?e pa obesil v dim za 

( praznike. O kolinah seveda ni črhnil žup-
: niku niti besedice 

Protj pomladi je pa župnik le vpraSal 
Lavriča, kaj je s prašičem. 

»Kakšen prašič?« se je zavzel Lavrič. 
»Ali boš utajil, da sem ti kupil prašiča 

na polovino?« 
»Kdo? Ti si mi kupil prašiča na polovi-

no? To se ti je pač sanjalo! Sam sem pra-
šiča zredil, zaklal in ga bom tudi sam 
pojedel. Takšno polovino bi si marsikdo 
privoščil,« je namuznjeno odvrnil Lavrič. 

Nikakor se ni dal omehčati in naposled 
je župnik zagrozil s tožbo. Ko tudi to nI 

i pomagalo, se je župnik po dolgem premiš-
ljevanju odločil, da veli povabiti Lavriča 
v Mokronog na sodnijo — »na pečat« — 
in da ga tako prisili do izpolnitve po-
godbe. 

Rečeno, storjeno. Ko je prejel Lavrič 
od sodnije »pečat«, je razmišljal, kako bi 
zopet ukanil svojega pobratima župnika. 
Dan pred določenim narokom pri sodišču 
je srečal župnika, ki ga je seveda takoj 
vprašal: 

»No. Lavrič. jutri se pa bova poravnala 
na sodišču.« 

Lavrič je jezno odvrnil: »Ne grem nika-
mor, se nimam s teboj prav nič poravnati.« 

»O. kaj pa še.« je dejal župnik. »Ce no-
češ zlepa poravnave, bom pa res vložil 
tožbo in te bom rubil.« 

Po daljšem prerekanju je Lavrič pristal 
da gre drugi dan k sod šču k poravnavi, 
toda edino pod pogojem, če dobi čevlje, 
ker so njegovi strgani. Župnik mu je ob-

ljubil, da mu posodi svoje čevlje, samo da 
spravita to nepoforatimsko  zadevo že en-
krat s sveta. 

Drugi dan se Je župnik odpeljal v Mo-
kronog s kočijo, Lavrič pa je počasi peša-
čil v novih župnikovih čevljih. Sodnik je 
pozval oba pred sebe in skušal doseči po-
ravnavo. Ko mu je župnik vso zadevo raz-
ložil, se je obrnil sodnik k Lavriču z be-
sedami: 

»Kaj lahko poveste v svojo obrambo?« 
Lavrič je nato trdovratno trdil, da žup-

nikove navedbe niso resnične, da sta sicer 
pobratima in SQ dobro razumeta, toda, da 
ima župnik to napako, če si nekaj vtepe v 
glavo, je polagoma sam prepričan, da ima 
prav. Tako si n. pr. lahko župnik zdajle 
na lepem izmisli, da so čevlji, ki jih ima 
on — Lavrič — zdaj na nogah, župnikovi 
in ne njegovi. Seveda je župnik takoj pri-
jel Lavriča za besedo in začel zatrjevati, 
da je to res, kar je dejal Lavrič o čevljih 
m da so ti čevlji res župnikovi in ne Lav-
ričevi. 

»No,« je mignil Lovrič sodniku. »Vidite, 
pravkar si je župnik spet nekaj vtepel v 
glavo, kar ni res. In kakor je zdaj prenri. 
čan o čevljih, tako je zadeva s prašičem.« 

Župnik se je sicer izvijal, a mu je Lav-
rič hitro presekal besedo in sta dosegla 
poravnavo na ta način, da je župnik pla-
čal Lavriču pošteno kosilo, ga odpeljal v 
kočiji domov, mu pustil svoje nove čev-
lje in razumljivo tudi njegovo polovico 
prašiča. 
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Londonski urad za indijo je objavil, ka-
kor poroča »Voikischei Beobachter«, uspehe 
ljudskega štetja ki se je mršilo v marcu 
lanskega leta, v Indiji. Celotno število indij-
skega prebivalstva -inaša .<e>y h milijona, ud 
tega je 200,928.000 n;oških -n 18T.ti!2.000 
žensk. Od prejšjjega štetja i. 1931. je prebi-
valstvo Indije naraslo za 50,7 milijona dnš. 
to je okroglo za 15 odstotkov. Med mesti je 
sedaj Kalkuta z 2.109 000 prebivalcev na 
prvem mestu in je s tem .inlač prekosila 
Bombay, ki šteje danes 7,433.000 prebival-
cev. Bombay je narasel po številu prebival-
stva za 20, Kalkuta pa za 85 odstotkov. 

Uspeh tega šteja. piše omenjeni list, je 
presenetljiv celo za tiste, ki se že dolgo ba-
vijo z indijskimi vprašanji. Porast tamkajš-
njega prebivalstva, ki je znašala v desetlet-
ju 1921. ao 1931. celih 10,6 odstotkov, je v 
naslednjem desetletju ckazala nov senza-
cionalen rezultat s 15 odstotki. Absolutne 
številke pa dajejo še nazornejšo sliko. Ker 
so Burmo ločili šele 1937 oel Indije, vsebu-
jejo angleški podatki za 1921. in 1931. se-
veda tudi še število orebivalstva te bivše 
indijske province, Ce odštejemo burmansko 
prebivalstvo, je slika naslednja: 1921. je šte-
la Indija 298 milijonov duš. 1. 1931. 338.1 
miliona, 1. 1941. pa 388.8 milijona. V samih 
dveh desetletjih je naraslo število indijske-
ga prebivalstva za nič manj nego skoraj 90 
milijonov ljudi' S tem se je indijsko ljud-
stvo v 20 letih pomnožilo za več. nego zna-
la število prebivalstva Velike Britanije in 
Francije skupaj. Povprečno je naraščalo v 

zadujem desetletju za preko 5 milijonov na 
leto. Ker predstavljajo najnovejše številke 
stanje lanskega marca, je treba računati, 
da bo štela Indija prihodnje leto 400 mili-
jonov ljudi! 

Nadalnji podatki o ljudskem štetju še ni-
so znam, zlasti ne, kar se tiče rojstev in 
smrti ter izseljevanja, ki je sicer v Indiji 
majhno. Nad vse važne pa so za Indijo šte-
vilke o verski razdelitvi. Te številke so bile 
za 1. 1931.: 239,2 milijona hindujcev, 77,7 
milijona mohamedancev, 4,3 milijona Sik-
hov, 1.3 milijona Jainov, 0,1 milijona Par-
zov. Odkar se je ločila Burma, je število 
budhistov v Indiji naravnost izginjajoče 
majhno, kar je tem bolj čudno, ker je ta 
dežela domovina Gavtame Budhe. V Burmi 
predstavljajo budhisti z več nego 12 milijo-
ni preko 80 odstotkov prebivalstva. Ker In-
dijci ne prestopajo v hinduizem, temveč se 
v njam samo lahko rode, je domnevati, da 
šteje Indija danes okrog 285 do 290 milijo-
nov hindujcev. Mohamedancev bo 85 do 90 
milijonov. Nobena dežela na svetu nima "eč 
mohamedancev nego Indija! 

Kaj je za Angleško v Indiji na kocki, je 
razvidno že iz samih podatkov o številu pre-
bivalstva: celotno prebivalstvo britskega 
imperija cenijo danes največ na 550 milijo-
nov. Ce izgubi ta imperij Indijo in Burmo, 
se bo zmanjšal v trenutku na kakšnih 145 
milijonov ljudi, pri čemer pa je v tem šte-
vilu vštetih ?e vedno 60 milijonov zamorcev, 
to je toliko, kolikor znaša število Britov v 
vsem imperiju. 

mogočimi samotaaant it 
nimi napravami. 

y normalnih čarih je predstavljalo 
to vno brodovje petrolejskih ladij okrog IS 
odstotkov vsega trgovinskega brodovja na 
svetu. Ker so mednarodno trgovinsko bro-
dovje v avgustu 1939. cenili na kakšnih 60 
milijonov ton, je bilo za prevažanje petro-
leja na razpolago torej okrog 9 milijonov 
ton specialnega brodovja. Vojna potreba 
po dragocenem tekočem kurivu, ki ustre-
za nekako trikratni potrebi v mirnem čar 
su, je imela za posledico naglo gradnjo no-
vih petrolejskih ladij. A ker jih je toMko 
postalo žrtev torpednih in bombnih napa-
dov. je samo ob sebi umevno, da morajo 
preostale prevažati v pospešenem tempu 
nepiimerno večje tovore, in sicer cenijo ta 
povišek v primeri z avgustom 1939. na 400 
do 500 odstokov. 

Petrolejske ladje 
pri črpanju petroleja 

Vsak dan beremo o peCroiejsfeSh  badjah, 
ki so postale žrtev podmornic, drugih voj-
nih ladij tn letal. Izgube teh ladij spadajo 
med najtežje, kar jih doživljata Anglija 
in AmerJta. 

Petrolejske ladje so, kakor pav« že ime 
aamo, posebne ladje za prevažanj« siro-
vega petroleja, tekočine, ki Igra v tej voj-
ni tolikšno vlogo Te ladje se zavoljo svo-
je posebne gradnje za prevažanje drugih 

tovorov sploh ne dado uporabljati. S svo-
jimi dimniki, ki so postavljeni laleč zadaj, 
jih je spoznati že na prvi pogled in to je 
podmornicam ter letalskim silam, ki pre-
žijo nanje, seveda še posebno prijetno. 

" V skladu s svojem namenom sestoji tak-
šna ladja v svoji notranjosti iz mnogih 
poedinih petrolejskih tankov. Samo ob se-
bi  je umevno, da je opremljena z vsemi 

Nekaj za matere 
In gospodinje 

Igel in škarij ne puščaj po vseh kotih. 
Steklenice s strupeno vsebino ne spadajo 

v bližino steklenic z užitnimi tekočinami. 
Ce  so  okna ln vrata odprta, ne puKaj 

otrok samih v sobi. 
Otroci naj se tudi ne približujejo gore-

čim pečem, ognjiščem in vrelim stvarem. 
Prevroče ln premrzle jedi ter pijače so 

zdravju škodljive. 
Na prometnih cestah ne puščaj otrok 

samih. 
Vžigalice niso nobena Igrača za otroke 
Glavno pipo ob plinskem štedilniku je 

treba tedaj, ko si končala kuhati ali ko 
odhajaš, vedno zapreti. 

Električni likalnlk je treba po opravlje-
nem delu takoj izključiti. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
Fridolinček je zagledal pri starem očeta 

večni koledar in si je dal njegove skrivno-
sti temeljito razložiti. Ko je stari oče vnu-
ku pojasnil, da je mogoče s takšnim kole-
darjem določiti natančno vsak dan v sto-
letju, je zaključil svoje predavanje z be-
sedami: 

»In sedaj ml povej neki datum, nato ti 
bom točno navedel, na kateri dan bo pa-
del!« 

»Tedaj bi rad zvedel.« je dejal Fridolin-
ček, »kateri dan v tednu bo prav za prav 
moj sedemdeseti rojstni dan.« 

»To bo neki četrtek.« je izjavil stari oče 
potem ko je malo poračunal. 

»Ah, škoda — ta dan imamo popoldne 
baš telovadbo!« je menil Fridolinček z ob-
žalovanjem. 

• 
»Ah, ljubi Jaka., ali bi mi napravi! uslu-

go? Drugače a' ne znam pomagati. Z ženo 
sem se zmenil za 12. uro, pa ne vem več 
kam. Ali bi jo hotel poklicati po telefonu 
in jo vprašati, kje neki bom okrog 12?« 

Obnovite naročnino! 

Bike smatrajo v Indiji za svete živali, pa teh to ne moti, da bi se včasih ne spopadli na javni cesti, pri čemer obstane ves promet, kajti 
nihče se ne drzne, da bi svete živali napodil. 
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Oddelki italijanskih alpineev • obleki bele zaščitne barve na vzhodni fronti: 
sprednjem položaju 

Zim! za slovo 
Da niso ostre ln dolge zime v našem 

pasu nič redkega, nam dokazuje pogled v 
preteklost. Pred 200 leti je prišla zima v 
srednjeevropske kraje tako zgodaj, da mar-
sikje niso mogli spraviti letine in da je 
krompir zmrznil na poljih. 24. oktober je 
bil prvi dan zmrzali. 13. junij naslednjega 
leta pa zadnji! 

še slabše je bilo v neki zimi pred 690 
leti. Mraz je bil tedaj tako hud, da so 
našli ljudi zmrznjene v — posteljah. Tudi 
v zimi 1490. je v posteljah zmrznilo mno-
go ljudi. 

Vsako leto se dogaja, da se ljudie v 
snežnem viharju izgube in jih najdejo šele 
spomladi, ko se sneg odtaia. Za binkoštne 
praznike 1. 1907. pa je obtičala nekje v 
Nemčiji skupina 70 oseb s svojim vozom 
v novem snegu! 

Kratka zgodba 
Francka je bila lepa kakor mladi dan. 

To se je zdelo tudi Petru. Zaljubil se je 
vanjo do ušes. 

»Poročiti se hočeš ž nje?« 
»Ce bi se mogel trikrat poročiti ž njo, 

Pavel, bi se trikrat poročil!« 
»Zakon je resna stvar, Peter!« 
»Ah, da bi bil že poročen!« 
»V zakon ne smeš skočiti kakor z od-

skočne deske, Peter! 
»Temveč kako?« 
»V zakon moraš stopiti premišljeno. Po-

gledaš najprvo, da-li je voda čista, paziti 
moraš, da ni v njej nobenega soma. Pre-
iskati moraš, odkod prihaja voda in kam 
teče. Tako se je treba poročiti, Peter!« 

»Francka je brez pegice, Pavel!« 
»Ti jo gledaš z zaljubljenimi očmi.« 
»Seveda, s čim naj jo drugače gledam?« 
»Z očmi znanstvenika, Peter! Stopi do 

kakšnega grafologa!« 
»To je neumnost, Pavel!« 
Pavel je prijel Petra za roko. »Grafo-

loglja je resna znanost.« jc dejal. ^Zvezdo-
gledl so neumnost, vedeževati iz ostankov 
kave je neumnost! Človekovo notranjost pa 
Izdaja njegova pisava. Vzemi kašno dekle-
tovo pismo ln pojdi ž njim, da zveš resnico 
o Francki!« 

Peter je napravil, kakor mu je bilo re-
čeno. Ponesel je Franckino pismo k grafo-
logu. Grafolog  si je nataknil velike naoč-
nike. 

»Pismo je napisalo dekle,« je začel. 
»Dekle je lepo.« 

Petru je poskakovalo srce. Poskakovalo 
mu je prezgodaj. Grafolog  je napravil re-
sen obraz: »Toda, dragi gospod . . . « 

»Nu?« 
»Kakšne napake! Kakšne napake! Dekle 

H a l t a r n l p r e g l e d 

M 

Da Donizetti m bi! skladatelj, ki bi s 
svojim dolom prevrača' sloge in s svojo 
osebnostjo kova! novo dobo. je znano in 
dognano. Za tako pomembnost ni ime' do-
volj poglobljenosti, kar pri sedemdesetih 
operah, ki jih je zložil, tako ni čudno Pa 
tudi udarnosti in prepričevalnosti. k1 odli-
kujeta vsako veliko mojstrsko delo. pre-
mnogokrat pogrešamo v njegovih delih. 
Vzrok za to je bodisi v njegovem odkritem 
epigonstvu Rossinija m Bellinija. deloma pa 
tudi v tem. da je smatral sceno in opero 
sploh še mnogo bolj kot njegova vzornika 
(zlasti Rossini) za torišče preprostemu ljud-
stvu ljube in domače umetnosti Zato ni 
čuda. če najdemo v njegovi glasb' vse pol-
no s'adko zvenečih intervalov k' včasih nre-
vsakdanie podoirajo preproste melo-diie. 
Večina Donizettijevih del je v pozabi, saj 
še dela večjih mojstrov niso mogla obstati 
pred sodbo in zahtevami poznejših dob. ne 
glede na to. da velike umetnine nikdar ne 
zastarajo Občutno se slabe strani Donizet-
tijevega dela pokažejo zlasti v tragičnih 
operah od katerih moramo seveda izvzeti 
Lucijo Lam m ermoorsk o najboljše izmed 
resnih mojstrovih del Vsebina teh oner 
brez globljih zapletljajev sam -̂ r<,mantično 
večkrat krvavn razvijaioča se dane« ni več 
prav zanimiva Vendar zns D' mzett T  n" 
odOljivo »ilo vzbudit nozomost zlasti v so-
lističnem petju Kako n*net< prisluhnemo 
njegovim arijam in s kakšnim podrobnim' 
mojstrskim dc4om »o izvedeni v pevskih 
glasovih njegovi duhoviti f:n*!i.  prepojeni 
z iskrami živahnosti, ironije in komičnosti! 

N 

Kajti domena italijanskih opernih sklada-
teljev tiste dobe je vendarle pretežno ko-
mična opera. Tudi Rossini je v tem večji 
mojster kakor v resni drami. Omenjeni 
slog se namreč kljub svojim muzikalnim 
pomanjkljivostim izvrstno prilega komiki. 
Ni napihnjenega pa t osa. ne smešne ža'ob-
nosti. temveč duhovita igrivost združena 
s temeljitim poznavanjem odra. ki je Itali-
janom v krvi že nad 300 !et. Končno se je 
v isti smeri — seveda z drugačnim mojstr-
stvom — izkazal tudi Verdi. Koliko njego-
vih del leži po arhivih! Nikdar pa ne bo 
pozabljen Falstaff.  ta dokaz zmagovitega 
duha v te'esu 801etnega sitarčka Nočemo 
sicer prerokovati, vendar ie kaj lahko mo-
goče, da bo tudi Puecini živel v Schicchiju 
dalj časa kakor v marsikater' svoji veri-
stični tragediji. 

Tako stojimo torej pred Donom Pasqua-
lom. siijaino komično opero. Z dvema dru-
gima iz 10. stoletja, s Seviljskim brivcem in 
Falsitaffom  tvoTi odlično tropco. kakor so 
njihovi trije ustvarite!ji (Rossini—Donizetti 
—Verdi) poleg Bellinija najbolj znana in 
upoštevana trojica cvetoče dobe italijanske 
r,T<f>TTie  umetnosti pre;šnjega stoletja. 

Za primerno izvedbo zahteva naša opera 
nredv^em si'ainega basa dohrptf*  lirične**! 
tenoria vnetne*« bariton« in orn 
ciorno in temperamentno VKoramstko Dvo 
mim. d« ie na na^em odru katera predstava 

j tako enakomerno dobro • vseh vloflab  xa-
i »fdrn«  Na čelu igralcev ie R e t e 11 o v 

nas/lovni vlogi Spominjamo se njegovega 
i Kecala in Dona Bazilija, dve veliki »buffo«-

partiji. In vendar se nam zdi. da ni še ni-
koli združil tolikega mojstrstva v petju z 
izdelano igro in z odlično mimiko v nedoseg-
ljivi maski. Toda to so prednosti ki iih 
lahko o^azi vsakdo na prvi pogled. Tisto, 
kar opažata kritično uho in oko ie brez-
primerno nians;nvnie v pevski 'liniji in naj-
bolj filigrane  podrobnosti v igri. Umetmka 
ne izda'a io samo veliki dramatični akcenti 
in močne kretnje temveč nič mani. če ne 
še bo'5 naiboli skrite spremembe barve, iz-
ra*a in dinamike V tem potlei zrcal' vsa 
skala bogatih dož:vetij Temu sorodno raz-
odevajo v igri na videz neznatni gib- in naj-
man iše kretnje bogato omsovanie neskonč-
no smešnega starčevega temperamenta Ne 
ver;amem. da je kie gl?da!i?če. ki b? r naj-
večjim zadoščenjem ne pozdravilo Betetta 
v tej sijajni vlogi. 

Nato Norma ki jo igra Man'a M l e i -
n i k o v a . Izvrstna. tmorsbna moč' Vpraše-
vali smo se. kje je bf!  do sedaj skrit ta 
talent T«*rflJ«ko  v prvem nastonu za spozna-
nje m-etežka * ie potem razživefa  in se 
kretala na odru kakor doma Glas ji ie zma-
govit. dosti izenačen, krasno barvan sopran 
ki je tem lepši. čim više se v legah vzpenia 
Mleirrkova na* se zaveda da ji ne bodo 
odrekli niti glas niti igra. ne njen zunanji 
simpatični videz Zato nai brez blazni da 
še več izraza petiu. še večio sproščenost v 
igri brez tiste zadržanosti, ki smo io včasii 
čutifli. 

J a n k o ko* Malatesta se je izkazal ne 
samo kot \mc»r?bm. amrwk kof  o^čen no-
vec m iora'ec S priletnim w*norn:m g'a«»m 
dohre izgovariflve  fe  prikazal vlo r̂v «"mwi 
tfčneaa  posredovalca med zaljubljenim star 
eem in mPademičem iaralsko dovrseno ele-
ganten v kretnjah. nikoM pretiran v izrazu 
umirien in samozavesten, prav? fin  klasič-
nega komika. S l a d o l j e v v vlogi Ernesta 

ugaja zlasti glasovno. Ze'e!i bi si malo zma-
govitih višin, ki jih sicer z lahkoto zmore. 
Naj ga torej ne oviTa bojazen pred njimi. 
Igralski je nekoliko nerazgiban. toda vlogi 
nesrečnega zaljubljenca dovolj primeren. Od 
Sladoljeva se nadejamo še lepega vzpona. 
Na našem odru bo imel pač dovolj prilike 
za razvoj. Lažnega notarja dobro predstav-
lja J e 1 n i k a r. 

N e f  f  a t, ki vodi predstavo, je precizen 
dirigent Pokazal je predvsem v težkih an-
samblih veliko točnost In zmožnost sprem-
Ijevanja solistov ter mnogo ognja v solistič-
nih mestih orkestra. Le v uverturi bi si že-
leli mailo več izraza. Zelo dober je zvok 
orkestra in dinamika instrumentalnih sku-
pin lepo odtehtana, kar je tudi dirigentova 
zasiluga. Režiser P r i m o ž i č je sceno pri-
kazali naravno, kakršna pač mora biti. in je 
predvsem iz manj rutiniranih igralcev ustva-
ril žive in ustrezne osebe. Ni se izgubljal 
v nepotrebnih psiholoških razglabljanjih, ker 
so delu tuja. Njemu »e mora tudi zbor za-
hvaliti da je res o d i g r a l svojo vlogo. 
Prizor služinčadi je imeniten. Z veliko spret-
nostjo je razdeljen zbor na tri skupine, ki 
se ločijo m strnejo, kakor to zahtevata 
glasba in besedilo. Pevci so nalogo dobro 
opravili, le ženski glasovi naj še bolj pazijo 
na čim ostrejše ritmične poudarke, pa bo 
izvedba kakor izklesana m muzikalno ne-
oporečna. Vodja zbora je S i m o n i t i. 

V S t r i t o f u  imamo prevajalca izrednih 
kvaPtet. Poetičen, duhov*, grotesken in iro-
ničen vse zna biti. Iz brsrdi'a naoravi umet-
nino zase To smo o-narili že v Sevili?kem 
hrvcu kjer ie nao^Trieno učenost starih 
Eskulapovih učencev genialno preftavil  v 
naio koseččino Podobno ofnkovito  korniko 
je obranil tudi v vrmrvdv Dona Pa«quala. 
OpoToriti moramo na r*o don-fenost  in 
skladno* besednih rrri v*em ne-
oviranem. bogatem in originalnem izraža-

je nezvesto. Razsipno je ln nevoljno za 
vsako delo. Prepirljivo je in gizdavo. Kra-
de kakor sraka ln laže kakor knjiga.« 

To je bilo preveč za Petra. Njegova lju-
bezen je ovenela še Isto uro. Stekel je, kar 
je mogel steči. Francka ga nI videla nikoli 
več. 

Pavel pa, M je samo na to čakal, se j« 
poročil s Francko na licu mesta. Grafolog 
se je bil zmotil. Francka je bila blaga ka-
kor golobica, zvesta kakor zlato, marljiva 
kakor bučelica in skromna kakor vijollca. 
Toda vse to ni preprečilo, da bi Pavel v 
svojem zakonu ne postal do smrti nesre-
čen. Kajti dekleta brez pegice so kakor 
angeli v cerkvi: samo gledaš jih, toda ne 
drugujejo ti skozi življenje. 

Kajti kako naj bi mi moški nosili naše 
neštevilne napake, če bi ne mogli krivde 
zvračati na ženske ? Zato se poročite z 
dekleti z napakami! 

K T A 
Stara kneginja H. ni bila takSna, da bi 

ž njo češnje zobal, kakor pravimo. Oblast-
na je bila nad vse meje in tiranizirala je 
zlasti svojce. 

Pri veliki rodbinski slavnosti, ki jo je 
prirejala vsako leto in na katero je vabila 
zavoljo izbranih razgovorov tudi umetnike 
ter znanstvenike, je izjavila ponosno, pre-
den je dala pobudo, da EO ji napili: 

»Poglejte, kako krasen, vzvišen pogled: 
vse veje iz ene korenine v polnem raz-
cvetu!« 

Slikar F. ob takšni primerjavi ni mogel 
zatreti nasmeška. Nagnil se je k svojemu 
sosedu in zašepetal: 

Prav gotovo bi vse te veje še lepše ln 
bohotneje cvetele, če bi bila tako zvana 
korenina pod zemljo!« 

VSAK DAN ENA 

»Rad bi mično, tiho sobo!« 

nju brez kakih okornih pomožnih medme-
tov in vzklikov, ki jih šibkejša prevajalci 
kot rešilne bilke neprestano uporabljajo. 

Inscenacija (inž. F r a n z) je preprosta m 
ugodna za oko. Predstava je v celoti zares 
•vredna obiska, od strani kritika pa največ-
jega priznanja. Marjan  Lipovšek. 

Francoski samogovori 
Pod tem naslovom (»Franzosische Selbst-

gesprache«) je objavila » K o l n i s c h e Z e i -
t u n g « pred dnevi pariško kulturno pismo 
svojega tamošnjega zastopnika dr. Fran za 
M a r i a u x a . Pisec poroča o treh najzna-
čilnejših knjigah, ki so izšle v zadnjem času 
v Franciji in ki so posvečene — kakor 
tolike druge, manj pomembne — tistemu 
duhovnemu obračunavanju, izpraševanju ve-
sti. notranjemu čiščenju, premišljevanju in 
pokori, s katerimi si skuša današnja Fran-
cija olajšati težo poraza in prenoviti pod-
lago svoji bodočnosti. 

Mariaux pravilno poudarja, da so Fran-
cozi narod psihologov; poznanje človeka je 
zanje nekaj takega, kakor kakšna vsakdanja 
potrebščina. Poznanje človeka j>a poteka iz 
spoznavanja samega sebe. Iz rivalitete med 
tema dvema spoznanjema je nastajala fran-
coska literatura zadnjih štirih stoletij — od 
Montaigna dalje. Vzlic temu doživljajo 
Francozi prav sedaj v nazorni obliki spo-
znanje. da prav za prav niso poznali člo-
veka, da si so sicer odlični psihologi. Ma-
riaux sri razlaga ta pojav s tem da je Fran-
coz po navadi psiholog samo v odnosu in-
dividua do individua. V teku prejšnjega sto-
letja p« se jo težišče zgodovinskega življe-
nja premaknilo od individualnega v social-
no in nacionalno. Do nobenega izmed zad-
njih dveh ni našel Francoz potrebnega, času 
primernega odnosa. Čeprav obstoji v Fran-
ciji sociologija visokega znanstvenega pO-
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• Novi grobovi. V Dol. Logatcu je pre-

minil 15. marca g. Janez T e r š a r, upoko-
jeni orožniški vodja. Pogreb bo jutri 17. 
marca ob 4. uri popoldne iz hiše žalosti 
na pokopališče. — V Podbrezjah je umrl 
posestnik g. Janez S t u 1 a r. Pokopali so 
ga v ponedeljek na farnem  pokopališču. — 
V Ljubljani je po daljšem trpljenju za 
vedno zapustila svojce gdč Milka M a-
g i s t r o v a. Pogreb drage rajnke bo v 
torek ob 15. uri iz kapele sv. Jakoba na 
Žalah na pokopališče k Sv. Križu. — Po-
kojnim blag spomin, žalujočim svojcem 
pa naše iskreno sožalje! 

* Sušak se zdaj imenuje Poreonovo. 
Iz Rima poročajo: Pristaniško mesto Su-
šak, ki je po razpadu Jugoslavije pri-
padlo Italiji, se po novem imenuje Borgo-
novo. Za hrvatskega pooblaščenca pri Ita-
lijanski Armadi je bil s Poglavnikovim de-
kretom imenovan nadomestni zunanji mi-
nister dr. Frančič. Njegovo službeno me-
sto je Borgonovo. 

• Madžarska počastitev kirurga dr. 
Sauerbrucha. Sloveči berlinski kirurg dr. 
Ernest Ferdinand Sauerbruch. ki je poseb-
no zaslovel z operativnim lečenjem pljuč-
nih bolezni in je operiral tu li "pokojnega 
dr. Gregorja Žerjava, je bil zdaj deležen 
posebne madžarske počastitve. Univerza v 
Debrecinu ga je v priznanje za odlične za-
sluge na področju medicinske vede promo-
virala za častnega doktorja medicine. 

« Denarni zavodi v Dalmaciji pod držav-
nim nadzorstvom. Dalmatinski guverner 
Eksc. Bastianini je odredil, da se stavijo 
vse hranilnice in denarni zavodi v Zadru, 
Splitu in Kotoru pod državno nadzorstvo. 

* Poplave v Vojvodini so letošnjo spo-
mlad spet prav hude. Narasla je Donava 
in cela vrsta njenih pritokov. Voda se je 
razlila po plodnih pokrajinah in marsikod 
dosegla železniške nasipe. Zato je madžar-
ska zelezniška uprava morala začasno uki-
niti promet na najbolj ogroženih progah. 

* Z bombami razbijajo led na Donavi. 
Narasla Donava še vel ho dela skrbi in 
preglavice Madžarski, Bolgariji in Rumu-
niji. V zadnjih dneh so se tudi na nekaterih 
mestih v madžarskem delu Donave nako-
pičile velike ledene plošče in zajezile nor-
malni tok mogočne reke. Vlada je poslala 
v take kraje vojaštvo, ki z bombami razbi-
ja led. 

• V časn živilskih nakaznic. Iz Lugana 
poročajo, da so odkrili v švicarskem ob-
mejnem mestu Chiasso nenavaden škan-
dal. Mesto je namreč priglasilo 468 prebi-
valcev več kakor jih ima v resnici, s čimer 
bi dobilo nepravilno količino živil. Iti so 
tudi v Švici racionirana. Višje oblasti so ob 
pravem času prišle na sled tej prevari in 
uvedle preiskavo. Zdi se, da je kriv neki 
občinski uradnik. 

* Donos vojnih vrtov v Genovi. Kakor 
v drugih italijanskih mestih, imajo tudi v 
Genovi posebno združenje, ki se v urah 
delopusta bavi z obdelovanjem vojnih vr-
tov. Vsega skupaj je v Genovi 1700 voj-
nih vrtov, ki obsegajo 700.000 kvadr. me-
trov. Kako skrbna je bila obdelava, priča 
naslednji izkaz, ki je bil pravkar objav-
ljen in takole prikazuje uspehe pridelo-
valcev v preteklem letu: vsega skupaj je 
bilo po vojnih vrtovih v Genovi pridob-
il enih 1268 metrskih stotov živil, in sicer: 
40 stotov turščice. 415 stotov krompirja, 
16 stotov cvetače, 333 stotov paradižni-

kov, 86 stotov fižola  itd. Ves pridelek so 
lahko pridržali za lastno potrebo člani 
društva. 

* O pojavi termitov na evropski celini 
smo nedavno poročali v daljšem članku, 
v katerem smo tudi opisali škodo, katero 
povzroča ta nevarni mrčes. Po italijan-
skih listih poročajo zdaj nemški dnevniki: 
Rimski »Zavod za patologijo knjige«, ki 
popravlja in obnavlja redke starinske 
knjige, je prišel do presenetljivega odkri-
r.ia. Nekatere dragocene knjige, ki jih je 
zavod prejel v obnovo iz knjižnice v Gub-
bi.ju pri Peruglji, so bile močno poškodo-
vane od termitev iz vrste »termes luci-
fugus*.  2e nekaj časa prej so opazili ter-
mite v katedrali v Perugiji. Ugotovili so, 
da se ta vrsta termitov najrajši hrani z 
rastlinskimi, zlasti lesenimi snovmi. Dol-
ga leta so bili Evropci prepričani, da lah-
ko termiti žive samo v vročih krajih. Zad-
nja desetletja pa bolj in bolj opažajo, da 
je imenovana vrsta termitov začela raz-
vijati svoje pogubno početje v Franciji in 
Španiji ter se je zdaj pojavila tudi v 
Italiji. Vsekakor bo storjeno vse potreb-
no, da se pohod nevarnega mrčesa čim 
prej zatre. 

* Ureditev filmske  proizvodnje na Mad-
žarskem. Kakor smo se po nekaterih fil-
mih. v zadnjih letih prepričali, je madžar-
ska filmska  proizvodnja dosegla že prav 
lepo stopnjo. Dosedanji uspehi so dali iz-
podbudo, da se je ustanovila vrsta pro-
dukcijskih družb. Ker pa bi bilo več proiz-
vodnje, kakor je povpraševanje, so bile te 
dni izdane koncesije posameznim tvrdkam 
ki lakhko v budimpeštanskih ateljejih od 
letošnje pomla.li dalje do prihodnje pomla-
di izdelajo svoje filme.  Vodilno podjetje 
>Hunnia« lahko izdela 6 filmov,  madžarski 
filmski  urad pa tri. 16 drugih tvrdk lahko 
izdela le po dva ali en film.  Možno bo izde-

lati še 10 filmov,  vendar bo koncesija za-
nje izdana le stalnim preizkušenim produ-
oentom. Madžarski list pripominja: »Za 
se lan jo filmsko  konjunkturo je značilno, 
da je bilo vloženih trikat več prošenj, ka-
kor jih je bilo mogoče izpolniti.« 

* Organizacija in vzgoja ženske mladine 
na Madžarskem je urejena po novih smer-
nicah. Madžarski dnevniki objavljajo na-
slednje podatke: ženska »Levente« šteje 
zdaj nad 200.000 mladih član c. Ker pa je 
organizacija obvezna, bo obsegala na vsem 
Madžarskem 1 200.000 dekiic. Organizacija 
si je predvsem zastavila vzgojiteljske nalo-
ge. »Levente« bo izobraževal v nacional-
nem pogledu dekleta mel 10. in 18. letom. 
Članstvo preneha, čim se dekle poroči. Čla-
nice »Levente« imajo svoj kroj: temno 
krilo in belo bluzo. — Madžarsko prosvetno 
ministrstvo je odobrilo pravila »Nemške 
mladine«. S tem je nemška mladinska or-
ganizacija na Madžarskem dobila priznanje 
zakonitosti. 

* Dve strogo obsojeni ženski. Nemški 
listi poročajo, da si je 26!etna Terezija 
Ostermayerjeva iz Monakovega v poletnih 
sezonah v teku sedanje vojne nagrabila 
izredno obilen plen s tatvinami po hote-
lih, v bavarskih in solnograških letovi-
ščih. Nekoč .ie ukradla za 21.000 mark 
okrasja in kožuhovine. nekoč drugič pa 
je ugrabila biserno ogrlico z briljanti v 
vrednosti 8000 mark. Vsega skupaj je iz-
vršila kakih 60 tatvin. Nabrala je najmanj 
za 40.000 mark plena, kar je bilo mogoče 
samo zato. ker so okradene dame bile to-
liko lahkomiselne, da so svoje dragotine 
pustile nezaklenjene po sobah, dasi sploh 
ni treba jemati dragotin na letovišče.. Te-
rezija se bo pokorila dve leti v ječi. — V 
St. Poltnu pa je bila pred posebnim so-
diščem obsojena Frančiška Hochpochler-
jeva. ker je vzdrževala kot uslužbenka v 
župnišču Haidershofnu  stike z nekim fran-
coskim ujetnikom. Pokorila se bo leto dni. 

* Bolgarski sklad za izboljševalna dela 
bo znašal letos 656 in pol milijona levov. 
Od te vsote je namenjenih 25 milijonov za 
ureditev katastra v posameznih pokraji-
nah. 125 milijonov za gradnjo kanalov, 30 
milijonov za dolinsko zaporo na rekah To-
polnici in Tudži ter 90 milijonov za nakup 
židovskih posestev na temelju zakona o za-
ščiti naroda. 

* Zaplemba židovskih filatelističnih  zbirk 
na Slovaškem. Policija v Bratislavi je za-
plenila vse zbirke znamk, ki so bile v ži-
dovski posesti. Nekatere zbirke dosegajo 
vrednost četrt milijona v slovaški vaiuti. 
— Slovaški notranji minister šanjo Mach 
je izjavil, da bodo vse slovaške občine do-
sleJno očiščene Židov in ciganov. Cigani 
bodo kakor ž-dje spravljeni v koncentracij-
ska taborišča in bodo s pretnjo strogih 
hazni prisiljeni k obveznemu delu. 

* Tragedija šolarjev na morju. Iz Buenos 
Airesa poročajo italijanski listi o nesreči, 
ki se je pripetila minule dni učencem ne-
kega protestantskega kolegija. Priredili so 
z dvema barkama šolski izlet na morje. Po 
enodnevni vožnji sta se ladji vračali, kar 
je nenadno ena izmed njih nasedla in se 
začela potapljati. Na ladji, ki je bila polna 
mladih dečkov, so nastali nepopisni prizori. 
Tovariši z druge barke in njih odrasli 
spremljevalci so z velikim pogumom reše-
vali potapljajoče se šoljarje in so jih precej 
rešili, vzaic temu so jih deseterico požrli 
morski valovi. 

* Od strahu pred ženo se je zapletel v 
kriminal. Iz Coma poročajo, da je neki 
Pietro Chierichetti v denarni zadregi pro-
dal žepno uro. Ko ga je doma žena prijela 
zaradi ure, se ji je skušal izmotati tako, 
da je pripovedoval zgoibo o roparskem na-
padu. žena ga je prisilila, da je šel zadevo 
prijavit karabinjerjem, ki so ga zaslišali 
m takoj uvedli preiskavo. Seveda so kaj 
hitro dognali, da si je mož roparski napad 
z uro izmisMl, toda zaradi tega, ker je 
skušal spraviti oblasti v zmoto, se je za-
pletel v kriminal in dobil za svojo izmišlje-
no zgodbo pogojno leto dni zapora. 

* Nezgoda filmske  igralke. Filmski 
igralki Loredani v Rimu se je te dni spla-
šil konj in jo vrgel na tla. Poškodbe na 
srečo mso težke in so ranjeno igralko lah-
ko izročili v domačo oskrbo. 

» Tatvine blaga v Milanu pojasnjene. 
V Milanu se je v zadnjih dneh zgodila vr-
sta tatvin raznega blaga za obleke. Skup-
na škoda presega pol milijona lir. Policija 
sumi, da so vse te tatvine delo iste skupi-
ne rokomavhov. V soboto je njena pravična 
roka dobro prijela: zaprli so nekega osum-
ljenca, ki je v zadnjem času pogosto spre-
menil stanovanje. Preiskava je odkrila pri 
njem blaga za 200.000 lir. 

* Stalni napredek v notranji kolonizaciji. 
Iz Rima poročajo, da je bilo s podporo 
države v času od 1. januarja do 28. febru-
arja t. 1. dograjenih 488 novih hiš v smislu 
načrta o notranji kolonizaciji. Te hiše bodo 
sprejele pol svojo streho 524 rodbin. Za 
nje so Izdali 35,165.541 lir. 

* Dva dimnikarska okoliša sta prosta v 
okraju Kočevje. Prošnje je treba vložiti 
pri okrajnem glavarstvu v Kočevju. 

IZ LJUBLJANE 
u— Dr. Josip Cepuder f.  Po daljšem 

bolehanju je umrl znani ljubljanski od-
vetnik dr. Josip Cepuder. Smrt ga je do-
hitela v najlepši moški dobi. Pokojnik, ki 
ga je poznala vsa Ljubljana in tudi velik 

del našega podeželja, je bil po rodu Ljub-
ljančan. V rodnem mestu je dovršil gim-
nazijo, pravne študije pa na Dunaju. 2e 
v dijaških letih se je odlikoval z živahnim 
temperamentom in s plemenito vnemo za 
glasbeno umetnost Ko se je osamosvojil 
v Ljubljani kot odvetnik in si je s svojo 
ljubljeno ženo gospo Cenko uredil zgled-
no družinsko ognjišče, kjer je vladala ne-
skaljena harmonija, se je poleg poklicne-
ga dela vneto posvečal prosveti in jav-
nemu življenja Bil je značajen pošte-
njak in kot takega ga bodo številni znan-
ci in prijatelji ohranili v prijaznem spo-
minu. Gospe vdovi tudi naše toplo so-
žalje! 

u— Seja mestnega sveta je sklicana za 
danes, v torek, ob 17. uri. Na dnevnem re-
du javne seje so bila po uvodnih formal-
nostih različna poročila finančnega  odbo-
ra. tako poročilo o pregledu glavne mest-
ne blagajne po članih mestnega sveta, na-
kup zemljišča od Franceta Kogovška v 
Dravljah, opustitev predpisovanja mestne 
davščine na vozila v letu 1942. po odredbi 
Visokega komisariata, dodelitev izrednega 
kredita uradu za izdajo osebnih izkaznic, 
predlog tehničnega oddelka glede rezer-
viranja kreditov za ureditev Subičeve uli-
ce. dodelitev izrednega kredita za preure-
ditev javnih razglasnih desk, naknadni 
kredit za dovrši tev vhodnih vrat pri de-
lavski koloniji v Mestnem logu, rezervi-
ranje kreditov za material mestnega vo-
dovoda. zvišanje pavšala obrtnemu sodi-
šču za pisarniške potrebščine, predlog so-
cialno-političnega oddelka glede stood-
stotnega črpanja vseh socialnih kreditov 
po proračunu za leto 1941, priznavalnina 
in upravni prispevek mestne klavnice, 
predpis dodatnega upravnega prispevka 
mestnemu Pogrebnemu zavodu za 1. 1941. 
odpisi prirastkarine glede na dogovor med 
kraljevino Italijo in Nemčijo o preselitvi 
pripadnikov nemške narodnosti iz L jub-
ljanske pokrajine, odpis stroškov za od-
stranitev kunčjega hleva pri državnem 
veterinarskem zavodu in še nekaj manj-
ših zadev Med poročili trošarinskega od-
bora je 10 ugovorov javnih skladišč proti 
odmeri mestne trošarine na ugotovljene 
primanjkljaie. Med poročili personalno-
pravnega odbora so: statut mestnih pod-
jetij, oosojilo mestne delavske zavaroval-
nice Kreditni zadrugi mestnih uslužben-
cev in poročilo o pristojnosti za spreje-

manje ostavk članov mestnega »veta. Sle-
dila bo tajna seja, v kateri bodo razprav-
ljali o imenovanjih novih uslužbencev, o 
prestanku službe mestnim uslužbencem, o 
spremembah osebnih pokojnin, o rodbin-
skih draginjskih dokladah, o napredova-
nju, o prištetju let, o prevedbah, dopu-
stih, nagradah in o službeni obleki. 

u— ..Nesreče. Huda sobotna poledica je 
zvišala število ponesrečencev, ki se vsak 
dan v precejšnjem številu "zatekajo po 
zdravniško pomoč v ljubljansko splošno 
bolnišnico. Zato so imeli v soboto v bolniš-
nici izredno mnogo posla. Med žrtvami ne-
sreč so bili: 531etni Avgust Žab kar iz Ljub-
ljane. ki si je pri padcu ranil na levi nogi; 
161etna šivilja Ivana Kranjčeva lz Cerkni-
ce, ki si je zlomila levo nogo; 211etni po-
ssetnikov sin Vekoslav gilovič iz Ljublja-
ne, ki ima nalomljeno desnico; 381etni de-
lavec cestnega nadzorstva Pavel Hribar iz 
Ljubljane, ki ima ranjeno levico; 261etna 
vzgojiteljica Janja Bizjan iz Ljubljane, ki 
ima tudi poškodovano levico; kurjačeva 
hči Vera Hrastirjeva iz Ljubljane, ki ima 
zlomljeno desnico; 601etna Helena Lampi-
čeva iz Ljubljane, ki ima zlomljeno levico. 
Nadalje so bili sprejeti v bolnišnico: 20-
letni hlapec Vlado Zgonc s Turjaka, ki je 
padel po stopnicah in si zlomil levico; 24-
letna služkinja Francka Vidrova iz Ljub-
ljane, ki je padla s kolesa in se poškodo-
vala na glavi; 541etni posestnik Anton Mi-
helič iz Grahovega, ki ima zlomljeno desno 
nogo ter delavec cestnega nadzorstva Fr. 
Primožič, kj si je poškodoval desnico na 
krožni žagi. 

Naše Gledališče 
DRAMA 

Torek, 17. marca ob 17.30: Lepa pustolov-
ščina. Red Torek. 

Sreda, 18. marca ob 17.30: človek, ki je 
vi lel smrt. Red Sreda. 

Četrtek, 19. marca ob 14.: Princeska in 
pastirček. Mladinska predstava. Izven. 
Zelo znižane cene od 10 lir navzdol. — 
Ob 17.30: Zaljubljena žena. Izven. Zni-
žane cene od 12 lir navzdol. 

Drama pripravlja v režiji Milana Košiča 
uprizoritev tridejanske veseloigre, Id sta 
jo napisala Bernauer in Oester »Konto X«. 
Misterozni »Konto X«, ki ga je iznašel 
zaljubljen advokat, da lahko pomaga ob-
ubožani rodbini, katere hčer ljubi, daje 
mnogo povoda za zabavne prizore. 

OPERA 
Torek, 17. marca ob 17.: Orfej  in Evridika. 

Premiera. Red Premierski. 
Sreda, 18. marca ob 16.30: Evegenij Onje-

gin. Red B. 

Kdo  bo negemetni  prvak? 

lesedo ima — Torino 
XX. prvenstvena nedelja je v diviziji A spet prevrgla 

vrstni red: 1. Torino, 2. Roma, 3* Venezia 
Drug veter je zapihal v prvih vrstah 

nogometne divizije A, ko je predzadnjo ne-
deljo Genova pregnala Romo z vodstva v 
tabeli ter kar dvema moštvoma pomagala, 
da sta zasedli prvo in drugo mesto pred 
njo. In ta ostri veter ni ponehal niti v 
naslednjem kolu (XX.), ki je bilo odigrano 
zadnjo nedeljo, ko je imela Roma možnoet, 
da bi se vrnila na svoje staro mesto, če . . . 
bi Venezia in Torino oba izgubila. Toda 
zgodilo se je še tretje in prvenstvo prve 
divizije bc v bodoče napeto še bolj! 

Pojdimo lepo po vrsti! Roma je sprejela 
Fiorentino doma in izpolnila pričakovanja 
z računi, čeprav je obe točki zaslužila z 
enim samim golom drugega polčasa. To-
rino je prav tako ostal zvest napovedoval-
cem; moral je sicer na tuja tla v Modeno, 
toda ena;£torica, s katero je imel opravka, 
se je držala samo prvih 45 minut, potem 
pa je šlo, kakor je hotel Torino, to se pra-
vi, da je dosegel najvišji izid dneva v tej 
diviziji. Tretji član elitne družbe — Ve-
nezia — pa nI vzdržal preskušnje; bivši 
prvaki iz Bologne so mu pokazali zobe in 
iztrgali obe točki — brez debate in brez 
popravkov. In tako je od nedelje dalje vrst-
ni red na vrhu spet drugačen: Torino, Ro-
ma, Venezia — za točko razlike. 

Genova ki je pred 8 dnevi ukrotila Ro-
mo, je to pot igrala doma z nič kaj moč-
nim Milanom in vendar so Milančani od-
nesli točko; zdaj je med njo in prvim že 
5 točk razlike, tekem pa je do konca samo 
še deset. Enak izid in delitev točk je do-
segla tudi Juventus, prav tako na lastnem 
igrišču, in sicer proti povprečni enajstorici 
iz Bergama. Lazio je nastopil v Milanu ln 
to pot spet dokazal, da hoče ostati na po-
ševni ploskvi, po kateri je začel drseti. To 
nedeljo je spet odnesel obe točki in deli z 
enakim številom točk 6. in 7. mesto z Bo-
logno. Livorno je dobil na svojih tleh, to 
je v splošnem v skladu z računi, za drago 
senzacijo dneva pa je poskrbela Triestina, 
ki je gostovala v daljnem Napoliu. Dva-
najst nedelj zaporedoma že ni mogla zabe-
ležiti pozitivnega rezultata ln po pravici 
so že cbupavali njeni prijatelji, v nedeljo 
pa je spet popravila svoj glas. S tesnim 1:0 

je premagala Napolitance in al spet neko-
liko pomagala iz največje gneče mnogih 
kandidatov za slovo iz divizije. Tabelo za-
ključujeta Napoli in Modena, nad kateri-
ma se od nedelje do nedelje bolj zgoščuje-
jo oblaki; kdo ve, aH nista ta dva že sko-
raj obsojena, da bosta morala v novi se-
zoni spet poskusiti na novo svojo srečo v 
diviziji B. 

V ostalem zabeležimo Se podrobne rezul-
tate, ki so bili taki-le: 

Milano: Lazio-Ambrosiana 1M> (1:0), 
Livorno: Livorno-Liguria 2:0 (2:0), 
Modena: Torino-Modena 3:0 (OKI), 
Napoli: Triestina-Napoll 1:0 (0:0), 
Bologna: Bologna-Venezia 2:0 (1:0), 
Torino: Juventns-Atalanta 1:1 (0:0), 
Genova; Genova-Milano 1:1 (1:1), 
Roma: Roma-Fiorentina 1:0 (0:0). 
Stanje v tabeli divizije A je po vče-

rajšnjih tekmah takole: 
Torino (30:20) 28 točk, Roma (80:14) 27, 

Venezia (27:16) 26, Genova (32:21) 23, Ju-
ventus (32:18) 22, Bologna (34:24), Lazio 
(35:28) 21, Ambrosiana (24:25), Triestina 
(19:22) 19, Milano (36:32), Atalanta (27:27), 
Livorno (25:35), 18, Liguria (28:36), Fio-
rentina (20:37) 17, Napoli (19:35) 14 in 
Modena (13:40) 12 točk. 

Bari spet na vrhu 
v diviziji B je Padova dobila proti Vi-
cenzi, prvo mesto pa je spet zasedel Bari 

Žoga je okrogla in sreča z njo opoteča; 
to je zadnjo nedeljo bridko izkoristila Vi-
cenza. Na kratko: moštvo je vodilo v ta-
beli z 28 točkami in je Imelo v nedeljo na 
lastnem terenu za nasprotnika Padovo, ki 
je zavzemala tretje mesto s 26 dobitki. Med 
njima se je solnčil Bari a skupnimi 27 pi-
kami. Kaj se je zgodilo? Slavnostna pred-
stava 'z  Veneta« — tako so Imenovali to 
srečanje v Vicenzi aranžerji — se je kon-
čala z 1:0 za goste In Vicenza je namesto 
30 točk in prvega mesta — obdržala svo-
jih 28 pik in obvisela na drugem mestu — 
samo zaradi boljše razlike golov. Kajti 

vmes je prišel Bari, zmagal brez težav nad 
Pro Patrio in se z 29 točkami spet povzpel 
na čelo tabele. 

Važno tekmo je ta dan odpravila tudi 
Novara, ki je spet spravila ves izkupiček, 
enako uspešni pa sta bili tudi enajstorici 
Spezie v Sieni in Savone doma, slednja 
proti Alessandrii, odkoder je zabeležen naj-
višji rezultat dneva. Fiumana je imela go-
ste iz Pise, bili pa so premočni in spet sta 
Sli drugam obe točki. Težko bo zanjo, da 
bi se rešila iz nevarnega pasu med 15. in 
18. mestom. 

Podrobni izidi te nedelje, ko je bilo v 
diviziji B na vrsti tretje tovrstno kolo, so 
bili naslednji: 

• Savoni: Savona-Alessandria 5:1, v Ba-
riju: Bari-Pro Patria 3:0. v Pratu: Prato-
Pescara 1:1, v Vicenzi: Padova-Vicenza 
1:0, v Udinu: Udinese-Reggiana 0:0, v 
Fiumi: Pisa-Fiumana 2:1, v Lncchi: Lnc-
chese-FanfuIIa  0:0, v Novari: Novara-
Brescia 2:0 In v Sieni: Spezia-Siena 1:0. 

Stanje v tabeli je naslednje: 
Bari (29:17) 29 točk, Vicenza (31:8), Pa-

dova (31:11) 28, Novara (30:13) 27, Brescia 
(35:20), Pescara (27:17) 24, Alessandria 
(27:28) 23, Fanfulla  (31:24), Spezia (24:20) 
22, Udinese (19:26) 20, Savona (28:261. Pi-
sa (25:36) 18, Siena (26:28) 16. Pro Patria 
(17:23), Prato (16:34) 14, Fiumana (29:37) 
13. Reggiana (14:28) 12 in Lucchese (13:56) 
6 točk. 

Še nekaj nedeljskih 
dogodkov 
Novi zmagi 

Gradjanskega v Švici 
švicarska nogometna tla so za. Hrvate 

menda kakor ustvarjena. Hrvatski držav-
ni prvak Gradjanski, ki gostuje ta teden 
po raznih mestih zvezne države, je prvi 
dve tekmi neoporečno odločil v svojo ko-
rist. 

V sobote In nedeljo Je turnejo zaključil 
Se z dvema tekmama, v katerih Je spet 
zmagal — obakrat. V tretji tekmi s tur-
neje Je imel v Bernn nasprotnika v kombi-
nirani enajstorici Young BoySa in Servetta 
in izšel kot zmagovalec s tesnim, toda za-
služenim 3:2. Zadnji nastop v Lansannu ma 
je prinesel proti domačemu moštva enake-
ga imena še četrto in še krepkejšo zmago, 
in sicer 3:0. 

Gradjanski Je torej v štirih tekmah v 
Švici zmagal štirikrat in dosegel visoko 
razliko golov (11:2) v svojo korist Pra-
vimo, da je to vsaj dober omen za mnogo 
težjo preskušnjo, ki čaka hrvatske nogo-
metaše — kar pomeni obenem velik dri 
Gradjanskega — v treh teeinih v mednarod-
ni tekmi z Italijo v GenovL 

Italijanski rokoborci so r nedeljo tudi 
gostovali v Švici in v Curihu nastopili pro-
ti tamkajšnji reprezentanci v grško-rimski 
rokoborbi. Srečanje, ki je bilo prav za prav 
povratno za nedavno gostovanje Švicarjev 
v Rimu, se je spet končalo z zmago Itali-
janov — z 10:4 točkam. Edini dve zmagi 
sta bili prlsojenl Švicarjema Holingerju in 
StSckliju — po točkah, toda še pri teh so 
bili — po nekaterih virih — sodniki vsej 
prej kakor nepristranskt 

V Rimu je bilo v nedeljo tekmovanje za 
državno prvenstvo v teku čez drn ln strn 
— na 12 km dolgi progi. Za konkurenco 
je bilo prijavljenih skoraj 100 tekmoval-
cev, od katerih se je večina tudi zglasila 
na startu. Borba, v kateri je dp 3000 m 
vodil Padovani in dosegel čas 9:393/t, se 
je odločila okrog 5 km, kjer je prevzel vod-
stvo Salvatore Costantino iz NapoliJa — 
do tu je potreboval 17:30»/» — tn polagoma 
začel puščati za seboj ostale tekmovalce in 
nazadnje tudi zmagal s precejšnjim nasko-
kom s časom 39:25»/«. Drugi je bil Torassa 
lz Savone v 40:03, tretji pa Italia lz Cre-
mone • 40:04-7». Na 7. mestu je plasiran 
Burlo iz Triestea. dobri tekač, ki se ga 
bodo gotovo spominjali tudi nekateri naši 
atleti. 

Danska svetovna rekorderka Ragnhfld 
Hveger je spet slavnejša — za nov rekord. 
V soboto se je v Kodanju ponovno spustila 
v vodo, to pot za to, da M izboljšala svoj 
lastni rekord na progi 400 y prosto. Kar 
ji v zadnjem času že nekajkrat ni uspelo, 
to je šlo tc pot. Prišla je na 5:11.5, kar je 
za 1.3 sek. boljše od njenega starega re-
korda (5:12.8), s katerimi se je lahko po-
našala že od 1. 1937. Kdor vztraja, zmagu-
je, tako pravijo! 

V Berlinu Je bti v Deutschlandhalle te-
lovadni troboj med najboljšimi telovadci 
Nemčije, Madžarske in Italije, ld ga je 
gledalo okrog 10.000 oseb in ga obiskali 
tudi razni oficlelni  predstavniki. Med po-
samezniki je bil najboljši Nemec Bautz, 
na tretjem mestu je prvi Madžar, na še-
stem pa prvi Italijan (Gogliemetti). Neka-
tere podrobnosti bomo ša objavili, ko do-
bimo podrobnejša poročila. 

mena. se vendar mišljenje v tej deželi ne 
giblje v socialnih kategorijah. Francoz je 
nekritičen nasproti lastnemu narodu in ker 
je slep v lastni stvari, ne more razumeti 
niti drugih narodov. Individuaihzem in racio-
nalizem sta poglavitna vzroka za francosko 
nerazumevanje lastnih nacionalnih in social-
nih problemov in vnanjega sveta. Tako bi 
mogli sklepati iz uvoda Mariauxovega pri-
spevka k »psihologiji francoske  psihologije«. 

Izmed treh knjig, ki se zde nemškemu 
opazovalcu današnjih duhovnih procesov v 
Franciji posebno značilne, omenja najprej 
A na tok d e M o n z i e knjigo » C i d e -
v a n t « . Avtor je znani politik, eden najiz-
kušenejših parlamentarcev Francije in se 
po svojih notranjepolitičnih nazorih nagib-
ale k nižj;m družbenim plastem. medtem ko 
je po poreklu in življenjskem stilu pripad-
n:k višjih plasti. Bil je v najodlocilnejših 
dneh Francije minister v Daladierovi in v 
Revnaudovi vladi. Njegova knjiga «Ci-
devant«. ki ii je dal naslov znani iakobin-
ski vzklik, vsebuje vsakdanje zapiske od 
21 .avgusta 1938 do oktobra 1940. De Monzie 
je v tem zgodovinsko prelomnem času zapi-
soval dan za dnem svoje misli, opazovanja, 
komentarje k dogodkom ki so se nagloma 
odigravali na odprtem odru zgodovine. Vse 
važnejše osebnosti, s katerimi se je stikal, 
so dobile v teh zapiskih kritično opazujo-
čega misleca svoj profil.  Težišče kniige je 
v dokumentarnosti in ta je po Mariauxovi 
sodbi izredna. »Čebelice žurnalistične kri-
tike bodo lahko tu toliko časa nabirale svoj 
med dokler ho zanimanie za Trrtio repub-
liko 'aktualno'.« V zapiskih de Monziea j® 
vse polno duhovitih misli, domislekov bon-
motov. Njih tendenco označuje nemški kri-
tik kot poizkus zagovora za milo sodbo: 
niso torej ne obtožba in ne odsodba tistega 

sistema, ki je privedel Francijo v sedanji 
položaj. 

Druga knjiga z naslovom » F r a n c o s k i 
m i s t i k i « poteka iz peresa znanega zgo-
dovinsko - filozofskega  esejista D a n i e l -
R o p s a . Marsikaterega Francoza — meni 
Mariaur — bo začudil že sam naslov. Ali 
Mariaux — bo začudil že sam naslov. Ali 
li Francija izrazito rac ion al isti čna? Samo 
ob sebi se ume, da »o bili mistiki tudi med 
Francozi Toda »kako površna ostaja njih 
zatopljenost, kako shematične so njihove 
podobe m formulacije«,  piše poročevalec, 
misleč pri tem na globino nemških mistikov. 
Kljub vsem Jeanoam d'Are, Frančiškom Ša-
leškim, Pascalom. Terezijam od Deteta Je-
zusa si v zadnjem času Chariesom du Bos 
in Psicharijem pa Daniel-Rops po Mariaux-
ovi sodbi ni mogel dokazati, da bi franco-
ska duša bila globoko mistična, kakor je 
sicer res, da je dala nekaj mistikov. Daniel-
Rops, Peguvev učenec in nadaljevalec, spa-
da k tistim Francozom, piše dalje Mariaux 
ki so doumeHi, da so v samem jedru notra-
njih in zunanjih neuspehov Francije racio-
nalizem ter enostransko intelektualistično, v 
ateizem in v materializem naperjeno obra-
zovanJe naroda. Daniel-Rops bi hotel pri-
pomoči. da bi »e Francija obrniUa in nasto-
pila drugo pot, na kateri bi Francoz bil spet 
zmožen verovati, se navduševati, biti naiven, 
priznavati se k nekemu višjemu poslanstvu. 
Toda to. da je Francija imeila v preteklosti 
nekaj mistikov, ki so bili izjem« splošnega 
pravila, ji ne bo zdaj nič pomagalo. 

»V Šestnajstem stoletju stal« Franci?« 
Prav kakor Nemčija n« križišču. Medtem 
ko smo se mi obrnili na desno, na tiste za-
motane steze kjer bi lahko na začetku po-
stavili geslo »Mistika«, je krenila Francija 
naravnost (ali če hočete: na levo) po široki, 

ravni cesti geometričnega uma, logičnega 
kalkula, »razsvetljenosti«. Kdo ve. ali sie ne 
bo Francija, ki jo bo trpljenje izšolaflo  prav 
tako kakor nas. nekega dne vrnila na kri-
žišče? Toda tedaj ne bo več »Francija« — 
katere bistvo je racionalizem z vso svojo 
močjo in slabostjo —, marveč nekaj dru-
gega. novega.« — Tako sklepa Ma.riaux svo-
je poročilo o »Francoskih mistikih« Daniel-
Ropea. 

Tretja knjiga je h peresa D r i en L a 
R o c h e l l e in se imenuje » Z a p i s k i za 
r a z u m e v a n j e n a š e g a s t o l e t j a « . 
Pisec sodi med najpomembnejše pisateljske 
talente v razdobju med dvema vojnama. Ze 
leto dni je v njegovih rokah vodstvo »Nou-
veille Revue Fran^aise«. najboljše revije, ki 
izhaja v zasedenem delu Francije. Drieu La 
Rochelle zavzema že nekaj let pozitivno 
stališče do fašističnega  in nacionalnosocia-
lističnega tipa države. Njegova knjiga je 
bila spisana tik pred vojno, vendar pravi 
pisec, da je razvoj dogodkov popolnoma 
potrdil njegovo tezo. Izhodišče La Rochel-
lovih zapiskov je nekako v sredini med 
skeptikom de Monziem in preforečim  Da-
niel-Ropsom. Prehaja iz preteklosti v se-
danjost in le-ta se mu zdi kakor porodne 
bolečine bodočnosti, ki se ciklično priklju-
čuje preteklosti. V njegovi knjigi. Id ie brez 
prave logike in stilistične urejenosti vkii 
Mariaux poizkus gledanja v zgodovmsko-
filozOfsko  celoto fn  zakonitost ter presoja-
nja bodočnosti kot rezultata nafog  kj »o 
bile izvršene v preteklosti. Francosko mlš-
'ienie ni n«klon,eno fflorofiii  zgodovine In 
Drleu L* Rochelle pomeni nemara glasnik« 
nove duhovne revolucije Niesova teza j« 
matematično preprosta: Evropski človek je 
bil v srednjem veku. ki je piscu vrhunec 
zapadnoevropske zgodovine, celota iz telesa 

in duše. Najprej Je izgubil tefto,  nato p « ie 
duSo. najsi je skušal (e-to izigrati zoper ono. 
Poglavitna krivda zadene francoski  racio-
nalizem. Medtem pa so se v Italiji in r 
Nemčiji odigrale revolucije, ki obetajo po-
novno združitev telesa in duha v stvarjalno 
celoto. V imenih J. de Maistra, de BonaJda. 
Claudela, Bemanosa m G iona torej v sa-
mih »konservativnih revolucionarjih« ali 
krščanskih protirevolucionarjih. vidi Drieu 
La RocheMe one. v katerih dediščini je na-
značena francoska  sposobnost za sodelova-
nje pri preosnovi in novi ureditvi celotnega 
evropskega reda. Pri tem p« nemški kritik 
opaža, da je tudi Drieu La Rochelle ostal 
do neke mere tradicionalni Francoz, ker je 
zanj »človek individij. oseba, ne pa. kakor 
mu kažejo viharni znaki našega stoletja, 
pripadnik socialnega in nacionalnega ob-
čestva«. 

Z A P I S K I 
_ Deseti  zvezek  Zbranih  spisov  F.  S. Fin-
žgarja.  Nova založba v Ljubljani je prav-
kar izdala v knjigi na 312 straneh X. zvezek 
Zbranih spisov F. S. Finžgarja. Lično oprem-
ljena knjiga obsega dal j S povesti »•Detelji-
ca« in »Kvišku« ter lirični prozi »Smarnic 
nikar« in »Pomlad se poslavlja«. Ti štirje 
spisi poteka io iz pisateljevih mladostnih 
let (1399—1000) in so zanimivi ne samo kot 
dokument FinŽgarjevega pisatdifkega  raz-
voja (kako gleda nanje danes, priča uvodna 
beseda), marveč tudi življenjskih rasm«r. 
^nra^anj tn pogled orv pred d obrh nI Itirl-
desetiml leti. K tel knfta  M bomo T krat-
kem vrnili i ob^ežnejSm poročilom, n se-
daj samo opozarjamo nanjo prijatelj« do-
mače knjige. 

»Cerkveni  Glasbenik*,  glasilo slovenskih 
cerkvenih gksbenikov, ki izhaja v redakciji 

msgr. Stanka P r e m r l a r Ljubljani, pri-
naša v najnovejšem trojnem zvezku seznam 
in delno kratke življenjepisne podatke o 
naših najstarejših cecilijancih Seznam je iz 
peresa Stanka Premrla in je sestavljen po 
spisku naročnikov »Cerkvenega Glasbeni-
ka* leta 1879 in po drugih zapiskih. Nudi 
nam zanimiv imenik mnogih, danes že po-
zabljenih imen slovenskih kulturnih delav-
cev. vzgojiteljev in prijateljev cerkvene 
glasbe. — V isti številki se nadaljuje dr. A. 
Doflinarja  »Pregled slovenske cerkvene glas-
be«, Stanko Premrl pa na kratko označuje 
značaj in pomen skladate!jskega dda pokoj-
nega Slavka O s t e r ca in objavlja prvo 
bibliografijo  njegovih  tiskanih  in  rokopisnih 
skladb.  Osterca karakterizira Premri tako-
le: »Kot skladatelj je pripadal hipermoderni 
struji in hodil svoja pota. V začetku nam 
je bil precej tuj in težko prebavljiv. PoJa-
goma pa je pridobival vedno več ra miro-
vanja tudi pri občinstvu; po drugi strani 
pa je sam postajal umerjenejši in užitneiši. 
Na vsak način je bil izredno močna glasbe-
na narav« in izklesana umetniška osebnost.« 
— V številki je tudi nekaj drugih prispev-
kov (Vinko Vodopivec. Fr. Ferjančič) ter 
koncertna poročila in druge vesti. V prilogi 
prinaša Saše Šantla »Mašo za mešani zbor«. 

Afriški  muzej  v  Benetkah.  Beneškemu 
muzeju Correr. v katerem so zbrani bleščeči 
dokumenti pomorske slave Serenissime. so 
j « pridružil nedavno nov oddelek: afriški 
muaej. Nastal je iz zbirke, ki ;o je zapustila 
vdova velikega afrikanista  Oonte Giuseppe 
Da RMIL V njem so združen« trofeje  in 
doInuMafi  ter najznačilnejši spomini na 
pionirske čas« italijanskega uveljavljanja • 
Afriki.  Je to eden na'značilne jših in naj-
zanimivejših italijanskih muzejev in je že 
vzbudil pozornost prvih tujih obiskovalce^ 



Na poročnem 
potovanju 

— Al! ste vi sobar najine sobe, 8 kate-
rim sem govoril pred dvema dnevoma? 

— Da, gospod. 
— Zakaj naju vsi gledajo? Priporočil 

sem vam: nobenemu ne povejte, da sva na 
svatbenem potovanju. 

— Nobenemu nisem povedal, nasprotno.« 
— Nu, povejte... Kako se imenujete? 
— Pssst! pssst... 
— No, hočem reči, vaše krstno ime. 
— Evo. . . Moja mati me je hotela ime-

novati Matilda. 
— Matilda? Toda vi ste vendar moški. 
— Da, toda moja mati je upala, da bom 

deklica... 
— No, no, na kratko! Kako vas imenuje 

vaš gospodar? 
— Oh, kako bi rekel, berač! Toda jaz 

mu odgovorim: Vedite, da mi je ime Ja-
nez! 

— Uf!  Vendarle. Torej poslušajte, Janez: 
predvsem mi povejte, zakaj ste nam zara-
čunali piščanca, ki sva ga pojedla, 45 lir, 
medtem ko je na jedilniku naznačena cena 
30 lir? 

— Zakaj, a . . . zakaj! Ker je bil tisti, ki 
sta ga pojedla, debelejši od tistega, ki je 
bil naznačen v jedilniku. 

— Lepa razlaga! 
— In potem sta bila v Juhi dva lasa! 
— E, točno! Kuhar je hudoben. 
— Kuhar je hudoben? Kaj se to pravi? 
— On dene v vsak obrok jedi po en 

las: tri osebe tri lase, dve osebi dva la-
$3 • • • 

— A tako, ta Je pa lepa! Zakaj ne pro-
testirate? 

— Zato, ker kuhar ni samo hudoben, 
temveč tudi predrzen . . . 

— In potem, prt je umazan. 
— Vem, da je nmazan. Toda Jaz sem ga 

že dvakrat obrnil. 
— Res lep hotel! Na prospektih je za-

pisano, da je pet minut hoda od kolo-
dvora. V resnici pa je treba hoditi četrt 
ure. 

— A, a . . . Tega je kriv Evgen. 
— Kilo je Evgen? 
— Postrešček. On je izmeril pot. Je biv-

ši prvak v maratonskem teku. 
— In sobe? Zračne, kaj ne? Prostorne? 

Skoraj bi z glavo zadel ob strop! 
— To pa zaradi tega, ker so preproge 

predebele. 
— Jaz vam dam preproge! Toda vrnimo 

se k važnejšemu: ali vidite, kako nas vsi 
gledajo? Kakor da bi bila redki zveri.  Kaj 
sem vam rekel oni dan, ko sva dospela? 
Ne povejte nobenemu, da sva na poroč-
nem potovanju. 

— Prosim vas. Jaz nisem povedal nobe-
nemu. nasprotno... 

— Torej, zakaj nas tako gledajo? . . . Pre-
pričan sem, da ste izblebetali, da sva no-
voporoeenea... 

— Ne .. ne . . . nasprotno... 
— Nasprotno, kaj nasprotno? Govorite! 
— Nasprotno! Rekel sem, da vidva sploh 

nista poročena. 

padajo drug za drugim in m roč gorvura 
niti o varnosti plovbe, še map; pa so na 
razpolago prcfcrton  za izkrcanje? Ali bodo 
nasprotniki poskušali i tretjo ofenzivo  v Afri-
ki. je več ko dvomljivo Bntanstk- položaj 
v Sredozemlju je že tako oslabljen da tu 
večje akcije sploh ne obeta;o več nikakih 
uspehov Evropska zapadna o-baia pa je pre-
trd oreh in bo — kakor Nemci odkrito 
opozarjajo — od dne do dne trši. Preostane 
potemtakem le še visoki sever k:er se zdi. 
da so izgledi še  najbolj resni, seveda pa 
nemško vojno vodstvo nikakor ne bo za 
ostalo s svojimi protiukrepi. kaT se ;e v 
ostalem zgodilo že z odpravo na varno treh 
nemških vojnih ladij iz luke Bres* Me gle-
de na to pa je ta načrt tako drzen in tako 
težak, da sikoroda ni mogoče od njega več 
pričakovati kakor od znane britanske pusto-
lovščine pri Murmansku v prvi svetovni 
vojni. Težji problemi nastopajo tu lahko le 
glede današnjih nevtralcev, zlastn Švedske 
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7.30: Poročila v slovenščini. 7.45: Oper 
na glasba, v odmoru napoved časa. 8.15 
Poročila v  italijanščini. 12.15: Vlado Golob 
solo na harmoniko. 12.40: Ljubl anski kvar 
tet. 13: Napoved časi in poročila v itali-
janščini. 13.15: Komunike Glavnega stana 
Oboroženih Sil v slovenščini. 13.17: Ljub-
ljanski radijski orkester ln komorni zboi 
pod vodstvom D- M. šljanca: slovenska 
glasba. 14- Poročila v italijanščini. 14.15 
Orkester pod vodstvom Spaggiaria, 14.45 
Poročila v slovenščini 17.15: Koncert Bor 
cianiovega dua. 19.30. Poročila v sloven 
ščini. 19.15: Koncert kitarista Stanka Pre-
ka 20: Napoved časa In poročila v itali-
janščini. 20.20: Komentar dnevnih dogod 
kov v slovenščini. 20 30: Ljubljanski ko-
morni trio 21.20: Adamičev mali orkester 

ali oglasi 
Lokali 

Beseda L —.60. taksa —.60. 
za dajanie naslova ali za 

šifro  l 3.—. 

Delavniško-
skladiščni prostori, 

delno opremljeni, se od 
dajo proti zmerni odškod 
nini interesentu za telefon 
in industruski tok. Ponud 
be na ogl. odd Jutra pod 
•••Takoi ali jesen — ožp 
center«. 3341-19 

Sliiib&dohi 
Heseda L —.60. taksa — .60. 
•a daianie naslova ali za 

iitro l ».— 

Pomočnico 
prvovrstno spreime takoi 
modni salon. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

3342-1 

r&lic po ofenzivi  — nova 
utvara sovražnika 

Pod nasln-vom »Klic po ofenzivi«  je bu-
dimpeštanski oficiozni  list »Pester Lloyd« 
objavil te dni uvodnik, v katerem analizira 
nekatere najnovejše pobude v anglosaškem 
svetu glede tako imenovane ofenzive  in pri-
haja pri tem do naslednjih zaključkov: 

Da »e torej tam zelo resno pečajo z mi-
slijo na ofenzivo  in da dovršujeio tudi 
razne priprave za tako imenovano drugo 
bojišče, se zdi po vsem tem. kar se je v 
zadnjem času govorilo in storilo, komaj še 
dvomljivo, težko pa si je ustvariti pravo 
sliko o načinu njenega uresničen ja. Kako 
naj na primer Amerika svojo milijonsko ^ n a 
vojsko prepelje na Daljni vzhod ako pa odcJ jut ra p^ »industrii 
najvažnejša ofenzivna  oporišča Anglosascrv siri uradnik«. 3325-1 

Služkinjo 
za rt  a domača dela iščem 
za I. april Javiti se: Hra-
deckega cesta 52 med 4. 
in 5. uro. 3339-1 

Modistko 
spreimem v stalno službo. 
Ponudbe na ogl. odd Ju 
tra pod »Modistka z večfet 
no prakso«. 3181-1 

Uradnika 
» splošno naobrazbo, po 
možnosti iz gradbene stroke 
s perfektnim  znamem ita-
liianščine in po možnosti 
nemščine, spreime industrii 
sko podietie Lastnoročno 

ogl. 

Brivskega 
pomočnika 

dobrega in vestnega, spret 
me v stalno službo Frank 
Hilda, Zeliarska 11. Kole-
zija. 3345-1 

Heseda L —.60. taksa -.60 
'* daianie naslova ati za 

šifro  I 3 — 

Enosob stanovanje 
•ščeta dve gospod'čni za 1. 
april ali 1. mat Ponudbe 
na ogl. odd. Iutra pod 
»Dve«. 3332-21i 

Beseda l —.60. taksa -.60 
'a daianie naslova ali za 

šifro  1 3 — 

Prazno sobo 
> souporabo kopalnice ev. 
kuhinje, oddam. Naslov T 
vseh poslovalnicah iutra. 

3337-23 

7 

Heseda l - 60. taksa -.60. 
' j daianie naslova tli za 

iifro  l 3.—. 

Otroški voziček 
globok, lepo ohranten, ku-
pim. Naslov v vseh poslo-
valnicah Jutra. 3326-7 

Otroško posteljico 
leseno, kupim. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Do-
bra«. 3331-7 

Linolej 
dobro ohramen, kupim. — 
Ponudbe na ogl. odd Ju 
tra pod »Dobro ohranim« 

3333-7 

Seno in 
drva za kurjavo 

rabimo vsakega blaga pc 
več vagonov Ponudite nam 
seno v balah sladko, pol 
sladko in kislo. drva trda 
cepanice Ponudbe na ogl. 
odd Iutra bod »Takoi 
3137«. 3137-7 

^ I N A J E M 

Beseda L —.60. taksa - 60 
daianie naslova ali za 

šifro  [ 3 -

Košnjo 
trave vzamem v naiem. — 
I. Miiiler. Janševa 15. 

3334-17 

T P R I M 

beseda I -.60. Uksa —.60 
za daianie naslova tli b 

šifro  l 3.—. 

Za Jožefova  vezila 
samo domača darila. 
Narodno-obrtni ate-
lje, Tyrševa c. 47b. 

3343-30 

Beseda L —.60, uksa —.60 
za daianie naslova ali za 

iifro  l 3.— 

Statve 
80 cm iinne, na električni 
pogon, z 1 čolničkom, na 
prodaj. Na ogled Rožna 
ulica 19-1.. popoldne. 

3335-29 

iT*  K* 

Citre 
dobro ohramene, s kaseto, 
prodam. Resiieva c. 3-U., 
desno. 3329-6 

Beseda L —.60. taksa —.60 
•a daianie naslova ali za 

šifro  L 3.—. 

Cenik vsakovrstnih 
semen in cvetličnih 
gomoljev dobite pri Sever 
& Komp.. Liubliana. 

3330-33 

Beseda l —.60, taksa —.60, 
za daianie naslova ali za 

iifro  l 3.—. 

Preklic! 
Podpisani Pavel Poglajen s 
tem preklicutem. da nisem 
plačnik za dolgove, katere 
bi napravila moia žena Ana 
Poglaien Event. stvari pa. 
če bi kdo kupil od nie, 
ga bom izročil sodišču. — 
Pavel Poglaien, kroj moi 
ster. Zadružna ul. 1, Lrub-
liana 3338-31 

Izgubljeno 
Besed« I .60. uksa - .00 
ta laianie naslova ali ca 

š i f ro I 

Izgubila sem 
14. c. m od pot 4 do 4. 
ure od Holinskega do Po-
trča, usnjeno rokavico — 
Prosim poštenega naiditelia. 
da io odda v ogl odd Ju-
tra. 3340-28 

Zlato moško verižico 
sem izgubil v soboto 14. 
t. m. v Šiški do trgovine 
Biztak Pošten naiditeli naj 
'O vrne proti nagradi na 
policiu v Šiški ali v trgo-
vini Biriak. 3328-28 

Inserafti  v 
imaio m 

»JUTRU" 
k uspeh 

v I c T O R 
(Brevettato) 

Nuovo apparrcchio ri-
mngliacalze. Economico. 
Nessuo consumo di 
energia. — Rendimento 
massimo. — Affidiamo 

coocesssione 

(Patentirano) 
Nov aparat za krpanje 
nogavic. Ekonom ii en. 
Brez porabe kake ener-
gije. Zmogljivost kar 
največja — Oddaiamo 

dovolienja 

Soc. An R I. M . A . - Via Confalonien  36 M i l a n e 

•  '  t-.,  i • 11 r-t*  • z«-••A-aMSi- '&efi£2 

Beseda J. —.60, taksa —.60 
»a dajanie naslova ali za 

šifro  l 3.— 

Znamke 
vsako količino, kompletni 
zbirke, partue. ali nekom 
ptetne. kupim Ponudbe n« 
ogl odd Jutra z opisom 
in ceno pod »A leras«. 

3134-3S 

I A M I 
LAME DA RAS0I 
REZILA ZA BRIT¥E 

REZILA 
P r e z z i t m b s 11 i b i I i 
Oue l i la insuperabi le 
P roduz ione della piu 
grande fabbrica italiana 

(fondaia  nei 1920) 
C h i e d e t e p r e z z i • 
campioni a 

Neprenosl j ive cene • 
Nedosežna kakovost • 
P ro i zvodnja največje 
i t a l i j a n s k e t v o r n i c e 

(ustanovljena lela 1920) 
Z a h t e v a j t e cene i n 
vzorce na . . . . . . . 

Potrti v globoki žalosti javljamo vsem sorodnikom, prijateljem ln znancem, 
da nas je v soboto 14. marca t. L, previden s sv. zakramenti, zapustil naš 
dobri ata, stari ata, tast. brat ln svak, gospod 

ŠTULAR JANEZ 
posestnik v Podbrezjah 

Pogreb je bil dne 16. marca 1942. na farno  pokopališče v Podbrezjah na 
Gorenjskem. Sveta maša zadušnica se bo Drala v petek 20. marca t. 1. ob 
7. url v cerkvi sv. Cirila ln Metoda v Ljubljani. 

PodbrezJe, Ljubljana, dne 16. marca 1942. 

Žalujoči ostali: 
S T U L A R J E V I — in ostalo sorodstvo 

II 

r t  • " '..'-.v?-,-' - - v 

Dotrpela je, previdena s tolažili sv. vere, naša draga sestra, svakinja 
in teta, gospodična 

INDUSTRIA LAMIN ATI  ACCIAIO 
ACQUI  (PIEMONTE)  Cometla  postale  41 

Ulfldo  staecato a MIL ANO Posebna pisarna v MIIANU 
Via S. Marta 15.. tal. 80.587 Via S. Marta IS, tcL 80.587 

Pogreb drage pokojnice bo v torek, dne 17. marca ob 3. uri popoldne 
z Žal — kapele sv. Jakoba — na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Drenov grič, dne 16. marca 1942. 

Žalujoče rodbine: 
MAGISTER, KOPAČ, BELIN 

Potrti globoke žalosti naznanjamo, da nas je zapustil za vedno, naš 
ljubljeni brat ln stric, gospod 

JANEZ TERŠAR 
vpokojeni orožniški vodja 

Pogreb dragega pokojnika bo 17. marca ob 4. url popoldne iz hiše 
žalosti na pokopališče v DoL Logatec. 

Dol. Logatec, Ljubljana, dne 16. marca 1942. 

IVANKA ftUHEVC  roj. TERŠAR, sestra; JOŠKO, brat; 
nečaki ln ostalo sorodstvo. 

Odšel mi je v večnost po težkem trpljenju mej 
nepozabni mož, moje vse, zapusti! me is samo 

svetu, 

PR. JOSIP CEPUDER 
odvetnik 

Pogreb se naznani pozneje« 

u b 1 j a n a, 15* marca 1942* 

Žena CENKA 
v imenu vsega sorodstva 
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E. Salgarl: 

Roman 

»Jutri mu dam solnčnik v roko, da se bo va-
roval pripeke!« je porogljivo zaklical četrti. 

Zdajci pa ie Carmaux, ki se ni mogel več 
brzdati, tako silovito udaril s pestjo po mizi. da 
so kozarci zažvenketali. 

Poskočil ie bil. še preden ie prišlo kapitanu na 
misel, da bi se vtaknil vmes. 

»Rajos de Dios!« je zavpil. »Sram vas bodi! Nor-
čevati se iz mrtvih, ie pač lep dokaz poguma! 
Mar se rogaite živim!« 

Pivci, presenečeni od jeznega izbruha neznanega 
gosta, so bili vstali in Določili roke na orožje. 

»Kdo pa ste. caballero?« ie vprašal eden izmed 
njih ter ga krivo pogledal. 

»Dober Biskajec. ki spoštuje mrtve, a zna tudi 
živim preluknjati trebuh, če ni drugače!« 

Baski so buhnili v glasen grohot, ker so imeli 
njegov odgovor za bahanie. 

»A. tako ste me razumeli?« je vzkliknil Carmaux 
in Dobledel od togot«. 

Ozrl se le na gusarja, ki 1« neribno sedel na 
svojem mestu, kakor da mu ni prepira nič mar 
Nato ie iztegnil roko proti oni mizi in vrgel tiste-
ga ki ie vpraševal ob tla Nanadenec ae 1e Kitro 

pobral in izdrl navajo. 2e se je hotel vreči na 
Carmauxa. a črnec, ki je dotlej samo gledal, je na 
kapitanov mig planil vmes in grozeče zavihtil 
enega izmed težkih stolov. 

»Nazaj, ali pa te ubijem!« je kriknil oborožencu 
Ko ie šestorica Baskov zagledala črnega veli-

kana. se je umaknila. 
Dvajset drugih gostov, ki so iz sosednje sobe 

slišali hrup. je prihitelo gledat kai je Med niimi 
ie bil surov dedec z velikim mečem ob pasu Star 
oklep iz kordovskega usnja mu ie pokrival nrsi 
Dolgo pero mu je viselo s širokega klobuka na 
hrbet Že na prvi pogled si moral spoznati v njem 
pretepača. 

»Kaj se godi?« je zakričal in potegnil meč iz 
nožnice. 

»Vam nič mar. dragi caballero!« ie odgovoril 
Carmaux. 

»Tako mi vseh svetnikov!« ie zariovel oni »Vidi 
se vam. da me ne poznate! Jaz sem Don Gamara v 
Miranda. grof  Badayoz, plemič de Camargua in 
vikont de los . . . « 

»Gobezdalos!« ie dokončal Črni gusar, ki ie tisti 
mah vstal in zapičil oči v bahača »Kai želite, ca-
ballero. grof  markiz, voivoda in vikont?« 

Gospod de Gamara ie zariDnil kakor Dotonika 
»Tako mi vseh Deklenskih cooernic' Za koga me 

pa imate? Ali mar za looova kakor so oni tamle 
na Granadskem trgu kier vir rdeči »msarski oes?« 

Zdaj ie udarila tudi Črnemu »usariu kri v 
obraz Zadržal le Carmnu*« k* ie hotel nlanlri na 

pustolovca, vrgel plašč in klobuk od sebe ter izdrl 
meč. 

»Pes si ti. in tvoja prekleta duša pojde obešen-
cem za tovarii;co!« 

Mignil je gledalcem, naj se umakneio. in samo-
zavestno stopil široko ustnežu nasproti. 

Bahač ie storil takisto Mahoma oa ie poskočil. 
»Trenutek, prosim, caballero! Kadar se dva z 

mečem postavita drug proti drugemu ima vsak 
izmed njiju pravico, da zve nasprotnikovo ime!« 

»Plemič sem! Ali vam to zadostuje?« 
»Ne. ime hočem vedeti!« 
»Ce sami hočete — tem slabše za vas! A zvedeti 

ea ne sme nihče drug!« 
Stopil ie k nasprotniku in mu šepnil nekai be-

sed na uho 
Pustolovec je presenečeno vzkliknil in skočil več 

korakov nazaj Skorai ie bilo Dodoba kakor da 
hoče izdati skrivnost gledalcem Tedaici pa ga ie 
začel Črni gusar dražiti in ga s tem prisilil k 
obrambi. 

Gostie so bili • Širokem krogu obstopili na-
sprotnika. 

Črnec in Carmaux sta stala v prvi vrsti in nista 
bila videti zastran izida borbe nič kai v skrbeh 
Carmaux ie dobro poznal spretnost in moč po-
nos ega gusaria 

Bahač ie že Dri orvih sunkih ooazil. da ima 
nasDrotn 'k v oHo ub'ti ga kakor hitro se mu DO-
nudi Drilika Vse ukan* mečevaNke umetnosti ie 
uporabllal da se ie branil sunkov ki so 5vigal : 

v^ni B ' 1 V annStnvurri« vr*<Vn nasorotnik 

Visoke postave, debel in čvrst, krepak v zapestju 
in čvrste roke, se je mogel dolgo upirati. Utruditi 
ga ni bilo lahko. 

Vitki, krepki kapitan mu ni privoščil niti trenut-
ka miru. kajti slutil je da bi tisti mah izdal skriv-
nost njegovega imena. Silil ga ie. da je moral ne-
nehoma odbijati njegove napade Konica njegove-
ga meča se je bliskala povsod, ostrina je udariala 
ob Spančevo. da so se iskre kresale. 

Cez nekai minut ie iel pustolovčev odnor sla-
beti. Nič več ni bil tako miren kakor od kraia; 
od trenutka do trenutka ga ie strašneje obhajala 
zavest, da ie v smrtni nevarnosti. 

Gusarju Da ni bilo še nrav nič noznati. da bi bil 
truden Pri slehernem skoku ie boli in bolj ne-
usmiljeno izzival Dreteoača Navzven ie bil videti 
docela miren: le oči so mu tlele z mrkim žarom 
in razodevale niegov notranji srd Te oči n*so n;ti 
za trenutek izpustile nasprotnikovih, kakor bi jih 
hotele ureči. 

Krog gledalcev se ie še boli razširil, da bi bilo 
več prostora za Dustolovca. ki se ie umikal spet 
in snet. take da ie bil že blizu stene Carmaux. ki 
ie nanrei videl konec boj a. ie buhnil v smeh. 

In zdaici se ie začutil sabliač oritisnjenega ob 
zid Bled ie bil kakor smrt. debele Dotne kaplje PO 
mu oolzele DO čelu. 

»Dovoli!« ie zaieclial z usihaiočim glasom. 

"V >!«?m?»AJTE V »JUTRU« 
Urejuje Davorin Ravljen. — Izdaja sa konzorcij »Jutra« Stanko Virant. — Za Narodno tiskarno «1 d. kot tiskarnarja: Fran Jeran. — Za inaeratni del je odgovoren Ljubomir Volčič. — Vsi v Ljubljani 


